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varise; v krogu se spreletavajo okoli tree
petajodih novincev, dokler se radovedne in
presenedene ne vsedejo med nge.

V gnezdu je ostal 3e mladi®; neZen,
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nato izletijo in jo vabijo s seboj.

bratje in sestrice na Zicl klitejo £ njimi
ter dvignejo mladi¢u hrepenenje, ne mo-
rejo mu pa dati mo&l za prvi polet. Boje-
¢e plahuta s krilei in prosi usmiljenja, naj
ga vrnejo v gnezdece. Neutrudifivo letajo
star¥fi od kljuna do kljuna na Zici in v
gnezdu, dokler veder ne zdru¥f spet vse
druZinice v stanovanju.

Ko wvzide prvo sonce, &epijo omi Btirje

:
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gim in hajd za starima.
hu; saj se jim je proga zdela tako ne.
znansko dolga in prazna, In vendar je Blo
po sredl! Zdaj se je Ze pridelo, sprva kaje

(Nadaljevanje na predzadajd
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Prof, Avgust Piccard

Skrivnost kozmi¢nega Zarevanja

Bruselj v oktobru

ad Sest tednov je Ze minulo od
onega bajno lepega jutra sredi
avgusta, ko sva zapustila z
belgijskim fizikom Maksom
Cosynsom to hrupno vsakdanje Zivlje-
nje na zemlji ter se dvignila na streho
sveta, kjer sva z na%im FNRS-om pla-
vala v vifinah, kamor se poprej Se nik-
dar ni povzpel &lovek, da tam, kamor
sva Ze leto dni nameravala, proudiva
kozmi¢ne Zarke. Ceprav belgijski urad
Fond National de la Recherche Scienti-
fique dosedaj %e ni sluZbeno pregledal
najinih visinskih meritev, je &vicarska
meteoroloska centrala Ze izjavila, da
sva se dvignila preko 53.672 ¢evljev nad
motsko vifino ter s tem prekoradila vi-
#ino mojega prejénjega vzleta s Kipfer-
jem 27, maja 1931 za veé ko 1000 &ev-
ljev. To samo po sebi ni videti velika
razdalja, ¢e jo merimo vodoravno na
zemlji, vendar je razlika zelo pomemb-
na, ako upos$tevamo, da dvigne v vilini
okrog 50.000 éevljev 1 m® vodika samo
1 gram, medtem ko bi ob morski gla-
dini z isto prostornino vodika lahko dvi-
gnil 1000 gramov.

Ceprav najine ugotovitve iz zapiskov
in opazovanj, ki sva jih s Cosynsom ta-
ko skrbno in marljivo sestavila, niso e
popolne, vendar Ze toliko vemo iz naZe
dosedanje analize, da lahko mirne duse
priznamo »za enkrat se ne da e nife-
sar dokazatic. Kozmiéno Zarenje Se
zmerom ljubosumno éuva svojo skriv-
nost. Se mnogo balonskih odprav bo tre-
ba v visoke plasti atmosfere, predvsem
Ppa vsaj en vzlet v polarnih krajih, kjer
bo mogoce opazovati vpliv magnetiénih
valov. Lahko pa na podlagi nasih, avgu-
sta meseca narejenih opazovanj Ze se-
daj postavimo neko novo hipotezo, ki
se mi je rodila Ze lani po mojem prvem
poletu, namreé da kozmiéno Zarkovje ne
prihaja iz vsemirja, temved nastaja v
najvisjih ‘plasteh zemeljskega ozradja.
Seveda je teZzko razlofiti povpreénemu
titatelju v lahko umljivih besedah teo-
rijo kozmiénega Zarenja. Ljudje vpra-
Sujejo: »Kaj so kozmilni Zarki in kaj je
kozmilno Zarenje 7« Moj odgovor je prav
enostaven: tega ne vemo! Zaradi tega
se Se zmerom poskufia in raziskuje &i-
rom sveta: v Zedinjenih drzavah in v
Nemdéiji, in temu delu je tudi namenjen
Fond National de la Recherche Scienti-

Voo pravice peidrisne.

Prof. PICCARD

fique (po kateri je imenovan nad balon
FNRS in ki je tudi financirala oba mo-
ja dosedanja poleta). _
V prejsnjih élankih sem Ze razloZil,
da so kozmiéni Zarki razli®ni od drugih
nevidnih Zarkov, o katerih vemo nekaj
veé, Da bi razgibal ditateljevo domis-
Ijijo, sem celo rekel: &im ved bi izve-
deli o teh skrivnostnih kratkovalovnih
Zarkih, ki upadajo iz vrha na zemljo,
tem bolj bi se nam razjasnili tudi ne-
kateri drugi pojavi, n. pr. delovanje ra-
dija, sestava atomov, bistvo energije,
astrofizika, torej stvari, ki zanimajo in-
zenjerje, zdravnike, astronome, a tudi
znanstvenike v cCisto teoretiénih vedah.
Iz éisto neznanstvenega, mehanidnega
stalis¢a praktiéne zrakoplovbe pa lahko
refemo, da smo se nauéili plavati po
brezmejnem prostoru, ki bo prej ali slej
postal »stratosferska pot« bododega pro-
meta med narodi, prav tako kakor so
se prvi stari mornarji nauéili plovbe po
neznanih morjih. Stratosfero, v katero
Se pred nekaj meseci ni moglo Zivo bit-
je, ne da bi tvegalo Zivlijenje, je zdaj
mogoce obiskati primeroma lahko in po-
polnoma varno. Vsak ve, da v viSinah
nad 20.000 do 25.000 dlevlijev ¢lovesko
Zivljenje ni mogofe brez umetnega di-
hanja. V visini 53.672 Cevljev nad zem-
ljo bi bila smrt neizogibna zaradi po-
manjkanja kisika in zaradi prenizkega



zratnega tlaka. Clovedko telo je tako
ustvarjeno, da lahko kljubuje ‘nizkemu
zraénemu pritisku le do kakih 15 ali 20
tisoé ¢evljev visoko nad morjem. Pritisk
pol atmosfere Se primeroma lahko pre-
nese, Ta pritisk vlada v viini ‘5300 m
(17.490 ¢evljev). Visine 7.000 do 8.000
metrov so pa le sem pa tja %e znosne
brez umetnega dihanja. Preko te viSine
pa . ¢&lovek ne more, ée ni zaprt v kabi-
no, ki ne propuséa zraka, ni zaloZen s
potrebnim ' kisikom ter zavarovan pred
mrazom in' vrodino. Pri mojem prvem
vzletu sva bila s Kipferjem Ze prav bli-
zn smrti, ker so nama odpovedale vrvi
za odpiranje in zapiranje ventilov. Zad-
nji vzlet nam je pa pokazal, da so dvigi
v stratosfero mogoéi brez vsake ne-
varnosti. Ventil na Zivo srebro, ki sem
ga izumil, je deloval brezhibno. Usmer-
janje balonovega leta se je tudi. posre-
¢ilo tako enostavno, kot smo 'si ga lé
Zeleli. Spoznsli smo pa, da je posrebre-
na kabina prav tako neprimerna kakor
érna; V slednji smo lani trpeli vroéino,
létos smo pa prestajali hud mraz 15
stopinj pod ni¢lo, medtem ko je zunaj
kabine nihal toplomer med 60 in 70
stopnjami mraza,

Toda vrnimo se spet h kozmiénemu
Zarenju, tigar _prouéevanje je bil glavni
smoter najinega vzleta in omenimo sa-
mo glavna vprasanja, ki so doslej osta-
la 3e neredena.

Kako nestajajo kozmiéni Zarki?

Kje nastajajo kozmiéni zarki?

Kaj je bistvo kozmidnega Zarenja?

Teoreti¢ni fizik bo Ze naSel odgovor
na vsa ta vpraSanja brZ, ko se bo eks-
perimentirajofemu znanstveniku posre-
¢ilo kolikor toliko toéno opredeliti ne-
kaj lastnosti kozmiénih Zarkov, Cosyns
in jaz sva skusfala izmeriti jakost in ko=
likor se je dalo tudi smer, odkoder pri-
hajajo kozmi¢éni Zarki v razliénih visi-
nah v mafe ozradje.

Moj prvi vzlet 27, maja 1931 v tem
pogledu ni bil popolnoma loden, ce-
prav. nam tedaj Se ni bilo mogoce izvr-
giti vseh znanstvenih meritev, ki so bi-
le na programu. FNRS se je takrat dvi-
gal zelo naglo. Upravljanje balona je bi-
lo izredno teZavno. Spoznali smo pa, da
se FNRS lahko dvigne v velike vi!ine.
da je mogoée izvriiti potrebna. merje-
nja, zlasti pa nas je izku3nja nauéila,
kako je treba pripraviti wvsak bododi

program, da se bo lahko gladko opravil.
Pﬂletoinjemvzletumsesevedaoko-
ristila z lanskimi napakami. Dvigala sva

se pocasi in popolnoma mirno in Cosyns
se je lahko torej lotil instrumentov, &éim
sva zapustila tla. V zraku sva ostala ta-
ko dolgo, kolikor je bilo potrebno, osta-
la bi pa lahko Se dokaj dlje, ¢e nama
ne bi pretila nevarnost, da naju struje
zanesejo na Jadransko ali Sredozemsko
morje. Ves ¢as spusfanja sva imela ba-
lon popolnoma v oblasti, Zato lahko re-
¢em, da sva aeronavtiini smoter v vsa-
kem oziru dosegla.

Pri proufevanju kozmiénega Zarenja
sva prisla do naslednjih sklepov: Ce pri-
haja kozmiéno Zarenje k nam iz koz-
miénega prostora in ¢e je enovito, te-
daj bi moral opazovalec v dvigajoiem
se balonu zapaziti jaanje njegove mo-
¢i po nespremenljivem in enostav-
nem zakonu, ki se glasi, da mora biti
jakost Zarenja v sorazmerju z mnoZino
zraka, skozi katerega se dviga balon.

Ce bi osnovno Zarenje ne bilo enovi-
to, temved sestavljeno iz razliénih koz-
miénih Zarkov z razliéno prodorno silo,
tedaj bi morali biti mehkejsi Zarki v ve-
likih viSinah in intenziteta celotnega Za-
renja, bi morala biti veéja v visokih
plasteh zemeljske atmosfere kakor za-
hteva omenjeni osnovni zakon.

Uspehi najinega opazovanja so bili
presenetljivi, prav res zelo presenetlji-
vi. V velikih visinah nisva nasla niti
veéjega niti stalnega porasta. Ugotovi-
la sva celo mnogo manjsi porast od one-
ga, ki bi moral biti, ée bi obstojal oni
zakon, ki smo ga smatrali za nespre-
menljivega. Te resnice danes ni mogo-
¢e vei zanikati, Profesor Regener, ki je
izpustil prazne balone s pfipravami za
belezenje v mnogo vedje visine, nego sva
midva prodrla, je letofnje poletje odkril
prav isti pojav. Njegovi baloni so do-
segli vifino, v kateri je barometer iz-
meril pritisk.samo 25 mm. Pri na& naj-
viji toéki je Zivo srebro v cevi poka-
zalo 72,5 mm pri dolgem barometru in
74 mm pri kratkem barometru. Pri mo-
jem prvem vzletu je barometer v vii-
ni 15.780 m zabeleZil 75.2 mm. NaSe ne-
posredno ditanje iz kabine je potrdilo
sklepanja, ki jih je napravil prof. Rege-
ner na podlagi svojih beleZznih balonov.

Ce istem razlago za te pojave, tedaj
se mi zdita dve teoriji najverjetnejii:

1. Kozmiéno Zarenje ne prihaja iz koz-
miénega prostora, kakor smo  dosedaj
mislili, temved nastaja v najviijih pla-
steh zemeljske atmosfere,

2, Trdi in probojnejii deli kozmine-
ga Zarenja prihajajo iz kozmilnega pro-



stora, toda mehkejSe moéno ionizirane
sestavine so neka vrsta drugovrstnega
farenja, ki nastaja iz spajanja trdmh
farkov z zradnimi molekuli.

Ce bi druga teorija bila pravilna, te-
daj bi si lahko razlagali, zakaj manjka-
Jo mehke sestavine, da kozmiéni Zarki
nastanejo v izredno rezredfeni tvarini
kozmidnega prostora ali pa, da predpo-
stavimo, da zemeljsko magnetno polje
povzroda deviacijo teh mehkih sestavin

treba novih sliénih balonskih odprav.

Nadejam se, da bodo prav kmalu za-
Geli s poskusi preiskavanja stratosfere
nad pokrajino Hudsonovega zaliva. Tam
bo mogoce dobiti zelo dragocene podat-
ke, ki bodo to teorijo podprli ali ovrgli.
bo tam vzlet zelo tezaven in ne-
varen ter ga smejo podvzeti samo ude-
njaki, ki poznajo tamosnje kraje in so
navajeni na podnebje polarnega sveta.
Prav lahko bi balon zaSel nad severni
tetaj ali pa bi ga zaneslo v globine ka-
nadske divjine. Posadka mora biti na
to pripravljena in opremljena, da si utre
lahko pot nazaj k civiMzaciji. Vidimo
paé, da so razlidne hipoteze mogode v
svrho razlage kozmiénega pojava, X
smo ga opazovali. Zdi se pa, da postav-
lja izredno velika sli¢nost rezultatov, ki
sva jih dobila Cosyns in jaz kakor tudi
prof. Regener, ves problem na trdno
08novo.

Najin drugi smofer je bil doloditev
smeri kozmi¢nih Zarkov. Pri merjenju
sva uporabljala pripravo, ki jo fiziki
imenujejo »Geigerjeva ceve. Ta pripra-

sestoji iz podolgaste ionizacijske skri-

ce, Stevne cevke in ojafevaleca glasu,
ki omogoda &uti eksplozije, nastajajode
ob prodiranju kozmicénih Zarkov v cev,
kjer povzrodijo ionizacijo. Ce padejo
farki na cev navpifno, tedaj jih bo odi-
vidno velfje Stevilo zadelo cevko, nego
&e bi padali vodoravno ali pa sporedno
z osjo cevke,
_ Pri Bruslju sva %e delala predhodne
poskuse z najinimi pripravami. Ti po-
m omogodali doloditi z veliko raz-
, jo na ved 100 korakov bolnico,
v kateri je zaloga radija. Pri poskusih
beleZenja kozmidnih Zarkov v stratosfe-
r po aparatih pa sva z zatudenjem od-
krila, da nisva mogla najti nikakega
vpliva smeri, Stevilo zabeleZenih Zarkov
Je bilo v istem &asu enako, & je bila

§

cev vodoravna ali navpi¢na. Ker ni bilo

duti nikakega zemeljskega Suma, sva
lahko vriila najnataninejia opazovanja.

Kako naj si sedaj razlagamo te poja~

ve?
Po mojem mnenju kaZejo, da kozmié-

no Zarenje nastaja v onih atmosferskih -

zik Kolhoster, ki je delal s popolnoma
drugimi poskusi ter zastopa tudi druge
teorije, je razvil isto hipotezo nekaj me-
secev pred nami. Zal pa ni med hipo-
tezami, ki sem jih nastel, niti ena, s
katero bi lahko z neko gotovostjo raz-
lozil pomanjkanje smerne karakteristi-
ke kozmidnega Zarenja v stratosferi. La-
hko bi z isto verjetnostjo navedi tudi
Se druge razliéne vzroke in domneve za
opazovane pojave, Treba bo Se mmogo
novih poskusov, preden bo mogode ovre-
¢ ali sprejeti to teorijo. Kakor sem Ze
rekel, lahko odkritosréno izjavim: dose-
daj ni bilo mogode dokazati nifesar tod-
nega. Kozmi¢no Zarenje dobro skriva
svoje tajne,

renja. Izraz hipoteza uporabljam name-
noma. Dejstva Se niso dovolj moéna, da
bi jo lahko.Ze smatrali za teorijo. Fizi-
ki Se zmerom niso nikakor pripravljeni
sprejeti nazora, da bi v tej skoraj po-
polnoma prazni atmosferi, — kjer je
nebo temno Skrlataste barve, ozraé

leto za letom stalno, gibajoé se med
do 60° pod ni¢lo, kjer ni nobene
in torej tudi ne oblakov, deZja ali
gle, kjer sonce neprestano sije, razen
se vrine vmes senca zemlje ali kakega
drugega planeta, kjer ne piha veter
kveéjemu vodoravno, kjer je vsak

neznan vsaj toliko ¢asa, dokler
8ko uho ne bo moglo zaznati »
glasbee« — bili mogodi pojavi, ki
moremo najti na zemlji in ki jih
ne moremo posnemati v nadih laborato-
rijih. Zapeljiva stran nove hipoteze pa
Jje, da nudi ‘dozdevno lahko razlago, za-
kaj je to skrivnostno Zarenje neodvisno
od zemeljske smeri v prostoru in da ni
nikaka funkcija luninega ali
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Ob koncu bi Zelel ponoviti, da so vsi
dosedanji poskusi ostali brez vaZnih
uspehov in da bo treba 3e mnogo dela,
preden bo mogoé samo zadeten odgovor
na deste uganke, pred katerimi stojimo
pri raziskovanju kozmidnega Zarenja.
Fizikom kot sem jaz in moja tovarisa
Cosyns in Kipfer pa je v veliko zado-
voljstvo, ko vidimo, kako se blizamo
razvozljanju te uganke in da bomo mo-
gote prav kmalu lahko pogledali za za-
stor neznanih skrivnosti.

Mogode ne bo samo v abstraktni ve-
di — in to bo najbri zanimalo povpreé-

nega ditatelja —, temved tudi v pod-
roéju tehni¢nega znanja in napredka
razrefitey uganke kozmiénega Zarenja
najvedje vaznosti, Mislim .. ne sanjam
— na ceneno pogonsko gilo v bodoéno-
sti, ko se nam bo posredilo zajeti ne-
skonéne energije atomov in molekulov,
ki leZe vsepovsod okrog nas.

Ceprav so ta dela pridrZana bododim
pokolenjem, vendar niti danes niso ved
sanje, :
Copyright by the North American News-

paper Alliance
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Znanost o zvoku

e 50 let imamo telefon in teh-
nika je med tem silno napre-
dovala, ali dejstvo je, da mo-
rajo telefonistke, kolikor jih
ni Se izpodrinil avtomat v telefonskih
centralah, zmerom ponavljati ustmeno
narodene Stevilke, s katerimi si Zelimo
spoj, kar se lahko smatra kot dokaz, da
mikrofon ne prenasa verno glasov, ki
smo mu jih zaupali. V govoru prenasa
mikrofon zanesljivo samo samoglasni-
ke, pri konsonantih pa odpove. Zaradi

tega si je treba pri kompliciranih bese-
dah pomagati z zlogovanjem in &érkova~
njem, na katerega se veZejo znane be-
sede,

Pri vsakem prenosu po telefonu se
nekaj delnih zvokov izgubi, kar lahko
napravi govorico nerazumljivo, glasbo
pa nenaravno. Za razdelitev delnih to-
nov, ki tvorijo tako zvani zvoéni spek-
trum, se znanost Ze dolgo zanima in jih
skufia analizirati. Sprva so se delni toni
vsaj kvalitativno proudevali s pomodjo

Glas, ki ga sprejema mikrofon, se kaZe na zaslonu oscilografa kot krivulja,
ki ima pri vsakem glasu druga&no oblike
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tako zvanih resonatorjev in pomoZnih
interferenénih tonov,

Kvalitativna slika glasov se na ta na-
&in ni dala dosedi, Pozneje nastale kvan-
titativne metode temelje vse na registri-
ranju krivulje zvolnega nihanja, ki se
da potem po Fourierjevi analizi razsta-
viti na posamezne delne tone, Za regi-
striranje zvoéne krivulje so se spoéetka
uporabljale mehani¢ne priprave, sesto-
jete v glavnem iz membrane in zreala.
NajboljSa taka priprava za raziskovanje
govora in zvokov nekaterih glashil je
bil dr. Millerjev »fonodeike, To je bil
prejemnik na membrane s celo vrsto
resonanénih tolk, ki so se primerjale s
stavkom enako glasnih orgelskih piséa-
li. Obéutljivost te aparature je segla
do nekako 4000 Hertzov (tresljajev na
sekundo).

Zdaj se uporabljajo za analizo zvokov
izkljuno samo elektriéne priprave: mi-
krofoni, ojadevalei in oscilografi, s ka-
terimi se dado risati neprimerno na-
tanénejie zvodne krivulje, kakor z me-
haniénimi pripomodéki.

Snemanje zvoénih slik po oscilograf-
ski metodi je zelo teZavno in ¢e gre za
velje &tevilo glasbenih instrumentov,
praktiéno sploh nemogocée. Prav tako
se na ta nacdin ne dado Studirati nehar-
moniéni zvoéni pojavi, kakor Sumenje,

V elektriénih ojadevalcih se od mikro-
fona prestreZeni tresljaji ojacéijo, pre-
den gredo v beleZne aparate, Za kon-

txolo sluZijo zvodniki

Kakor ¢lovedki glas se raziskujejo
tudi zvoki glasbenih inStrumentov,
Posebno zapletene narave je avok
¢inel, za katere so potrebni posebno

zanesljivi mikrofoni

ropot in sliéno. Prav lepo pa se na osci-
lografu pokaZejo kot krivulje enostavni
¢loveski glasovi in preprosti toni neka-
terih glasbenih instrumentov.

S tako tesno omejenim analiziranjem
se znanost seveda ne more zadovoljiti
in zaradi tega so bili zadnji ¢as sestav-
ljeni razliéni enostavni postopki za sne-
manje celih zvoénih spektrov, to je
skupine delnih tonov, ki sestavijajo' ta
ali oni glas v njegovi &isto svojstveni
vifini in barvitosti. Kakor se da poiska-
ti od bele in vsake barvne svetlobe zna-
¢ilni barvni spektrum, to je trak, -se-
stavljen iz posameznih prog éstobarv-
nih svetlob, ki sestavljajo raziskovano
lué, tako se da po teh metodah npajti
vudi od vsakega tona zvodni spektrum.
To je skupina v razliénih medsebojnih
razdaljah stojedih értk, ki kaZejo po
razliéni dolzini razliéno ' jakost sestave
ljajodih tonov, po legi (ali so bolj.na
desni ali bolj na levi) pa njih viiino, ali
2 drugimi besedami: Stevilo tresljajev
na sekundo, Ta analiza se vrii popol-
noma avtomatiéno s pomoéjo elektrike
in fotografije in so dobljeni rezultati
razmeroma zelo toéni, Najveé se bavijo
z analizo zvokov v berlinskem instifutu
Heinricha Hertza za raziskovanje niha-
nja. Tu so bili tudi deloma izumljeni
opisani registrirni postopki. Kakor re-
¢eno, se zdaj ne raziskujejo ved sami
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zvoki, to se pravi zraino valovanje,
marveé elektriéno nihanje, ki ga po-
vzroéajo v mikrofonu.

Zanimivi so nekateri izsledki glede
zvolnih posebnosti posameznih glasbe-
nih instrumentov. Tako se n. pr. vidi,
da’imajo vsa brenkala, godala in piha-
la poleg najniZjega ali osnovnega tona
samo Se harmoniéne viije tone, take, ki
imajo za cele mnogokratnike ve¢ tres-
ljajev kakor osnovni ton. Za klavir ka-
Zejo spektri, da se poleg harmoniénih
visjih tonov slifijo tudi Se neéharmonic-
ni..Ti izvirajo od udarca kladveca, ker
se takrat struna za trenutek razglasi.
Delni toni zaradi udarca kladevca so
posebno izraziti v viSjih legah. Za kla-
vir- kakor tudi za skoraj vse druge in-
strumente so pokazali spektri, da po-
staja. osnovni ton tem bolj enostaven,
¢im. bolj je visok, to se pravi, da z na-
raséajofo vidino pojema Stevilo delnih
tonov, »Ce¢ pri klavirju, ki ima 64 tres-
ljajev na sekundo, je sestavljen iz 25
delnih tonov, »Ce¢ s 1024 tresljaji na
sekundo pa le Se iz dveh delnih tonov,
to .je iz osnovnega in enega visjega to-
na.

Spektri kastanjet so pokazali, da se
pri tem glasbenem instrumentu slisijo
nekateri delni toni, ki imajo do 10.000
tresljajev na sekundo, pri trianglu pa
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seZejo nekateri delni toni celo do 16.000
Hertzov, Za elektriéno prenaSanje tako
kompliciranih tonov je navaden telefon
popolnoma neprimeren, ker zmaguje le
zvoke v obmoéju 300 do 2400 Hertzov
ali tresljajev na sekundo, vse drugo pa
pogoltne. Razumljivo je, da se zaradi
tega »s«¢ v govoru po telefonu ne more
slisati, ker je to Sum z izredno visoki-
mi delnimi toni. Bolj§i radio aparat Ze
prenasa vse zvoke v obmoéju 100 do
6000 Hertzov, naprava za govor in glas-
bo v omenjenem berlinskem institutu
pa verno prenasa vse zvolne tresljaje
od 30 do 12.000 Hertzov. Glasba, ki se
tu prenasa, se slisi iz zvoénikov popol-
noma naravno,

Zvolna analiza je v danadnji dobi
elektriéne muzike izredno velikega po-
mena, Ne le, da daje smernice za izpo-
polnjevanje radia, gramofona in zvoé-
nega filma, ustvarja tudi podlago za
poljubno spreminjanje in novo ustvar-
janje zvoénih vtiskov, kakrinih zdaj Se
ne poznamo. Tako se dado n. pr. v ¢lo-
veikem glasu odstraniti neprijetni pri-
zvoki, ki delajo glas grd, mesto teh pa
poudariti tisti odtenki, ki mu pomore-
jo do prav posebnega uéinka. Seveda se
tako spremenjeni ¢loveSki glas lahko
slisi samo posredno po mikrofonu, ni-
koli pa neposredno iz ust.

DNEVA NEPOVE NORENA PRATKA
Dr. Arnost Muka

' Mali luzifko srbski narodit, edini osta-
nek onih dob, ko je pokrajina med Labo
in Odro bila naseljena s slovanskimi ple-

-

meni, je zadel hud udarec. V visoki starosti
je umrl njegov buditelj, prvoboritelj in vo-
ditelj vsega narodnega gibanja dr. Arnost
Muka, ki je v Sirfem svetu znan kot ute-
njak na polju slovanske filologije. Neumor-
nemu delu dr. Muke gre hvala za ohrani-
tev srbskega jezika v njegovi nepokvarjeni
obliki, in njegovo zbirateljsko delo je Sele
omogodilo, da je postalo skoraj pozabljeno
nareéje slovstveni jezik, v katerem so do-
madci pisatelji in pesniki lahko izrazali svoje
misli in ¢uystva. Glavno njegovo delo te
vrste je Thesaurus linguae Lusatiae inferio-
ris sorabicae, t. j. popoln slovar vseh luZi-
8ko srbskih besed. Vet let je ob svojih stro-
Skih izdajal edini Jeposlovni list sLuZicac
ter je okoli njega zbiral mlade rodoljube.
Kot politi¢ni voditelj je v Versaillesu zahte-
val avtonomijo za svoj narod, za kar ga je
Neméija vtaknila v jeto. Njegovo ucenjasko
delo je osobito v slovanskem svetu dobilo
mnogo priznanja in dr. Muka je bil &lan
akademij znanosti- vseh slovanskih 'drzav.
Za izgubo tako vsestransko delaynega mo-
#a. luzifko srbski-narod ne bo dobil tako
lahko nadomestila. Izguba je tem teZja,
ker se je nem#tvo 8 podvojeno silo vrglo na
LuzZico, da izbriSe zadnje ostanke polabskega
slovanstva,

&
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Iv. Podriaj

V Dusanovem carstvu

(Nadaljevanje)

o sva stopala — osveiena v
modernem hotelu — v vroéem
dopoldnevu po lepi in Siroki
ulici kralja Petra, ki vodi od
kolodvora v ravni érti do Vardarja, se
je gospa nenadno ustavila ter s pogle-
dom na stavbe in trgovine, ki prav nié
ne zaostajajo za hifami in razstavnimi
okni na ljubljanski Aleksandrovki, pri-

a:

— Ce bi ne videla belih &epic, fesov,
dimlij in feredfe (z arnavtskimi &epi-
cami se je namreé seznanila v érnogor-
skem Primorju, »turiko« noSo pa je
spoznala v Bosni), bi mislila, da smo v

— Saj tudi smo!

— Hotela sem refi: kje je Skoplje,
staro mesto carja DuSana, tisto turidko
Skoplje z dZamijami in minareti, ki sem
ga videla iz viaka? In Skoplje kot sre-
disde Makedonije?

— Le podasi. Srbi so morali &akati
540 let, da moreva zdaj midva svobodno
hoditi po zgodovinski zemlji kralja Uro-
Sa in DuSana Silnega, ki se je dal kro-
nati na teh rodnih tleh cesarja Justini-
jana., O Makedoniji bova govorila, ko
bova tam, !

— Mar nisva v Makedoniji?

~—— Z brzim vlakom je Se dobro uro do
Makedonije. Sicer pa imate nekoliko
prav. Skoplje je paé kulturno sredisce
za nafo Makedonijo. Vasa opazka o Ev-
ropi je docela umestna, Tudi Makedonci
vidijo tu Evropo. To se pravi: kulturo,
ki izZareva iz tega srediida v njihove
domove vse do Albanije, Kajmakéalana
in tja do Strume,

— Omenili ste kralja Uroda?

— Da. Toda to spada Ze v zgodovino
Makedonije, Ti kraji, naseljeni po Slo-
vanih, so bili v oblasti Bizanta. Srbski
kralj Uro# si je osvojil Skoplje (1258),
ki ga je pa po treh letih izgubil. Osvo-
jil si ga je spet njegov sin kralj Milu-
tin (1282), in Skoplje je postalo pre-
stolnica tedanje srbske drZave, Kralj
Milutin in car DuSan sta zalela siste-
matiéno osvobojevati srbsko zemljo.

— In prej?

— Le pocasi. Zdaj pojdiva naprej!

Gospa se je zanimala za Stevilne no-
sade in é&istilce &evljev, ki so z oriental-
sko zgovornostjo ponujali svoje delo,

— Kako &rmi so! In kako govore?

— ReveZi so cigani ali Arnavti, Prva
leta po svetovni vojni so bili tako rekod
neorganizirani. Cela armada teh reveiev
se je vlekla za tujcem, da si prisluzi
boren dinar. Dale¢ zunaj v obmestju ali
pa v kakinem zakotju turikega mesta
prebivajo v neéloveskih zavetidéih., To-
da tudi tja Ze prihaja rahel dih civili-
zacije. Zdaj ima vsak svojo Stevilko in
dolo¢en prostor.

— To je cerkev? In v gotskem slogu?

—'Da, katolifka. Zgradila jo je bivia
Avstrija. (Nisem pozabil omeniti smes-
ne afere konzula Prohaske!) Sicer je
katolianov komaj tisoé med 41.000 pre-
bivalei, ‘

~— Zanimivo, Katera vera prevladuje?

— Po S#tevilu pravoslavna, 22.500,

— In muslimanov?

— Blizu 16.000. Razen nekaj sto Ar-
navtov so vsi Turki.

— Pravi Tuorki?

— Pravi, pravi! Po tragediji na Ko-
sovem polju so naselile turske oblasti
mestu turike druZine. Seveda neka
slovanske krvi se pretaka Se
Zilah marsikaterega Turka, kakor
vsod, kjer so Se ostali na jugoslovane
skem ozemlju.

— In Srbi? Al nimajo cerkva?

— Imajo. Eno obiiéeva in wse boste
vedeli.

Prifla sva na trg kralja Petra. Zivah-

no vrvenje, Zdi
orientalskih nos.
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stu — Burmali damija. Veaj tako pra-
vijo umetnostni strokovnjaki. Poleg do-
maédih inteligentov in tujcev sem slifial
sodbo beograjskega arhitekta,

kel, da je sploh zazidava tega

sta edin razgled ez Savo. Sedanje po-
slopje bi lahko stalo na ugodnejiem
mestu in bi se dalo tudi arhitektonsko
lepSe zgraditi.

— KaksSen most!



— Dufanov most. Zgradili pa so ga
menda #e Rimljani. Kako mogoéno se
zvija na kamenitih obokih ¢ez rjavkasto
sive valove hitrega Vardarja! Na tej
strani je evropski, ali ¢ hodete kridan-
ski del mesta, na levi strani Vardarja
pa je turiko Skoplje. Toda tja pojdeva
popoldne,

Ker je bilo 8e dovolj &asa do kosila,
sva #la po krasnem nabreiju ob Var-
darju, kjer se na lepem tlaku pred mo-
dernimi hifami razvija Zivahno mestno
Zivljenje: Prehodila sva Se nekaj ulic,
ki jih smotrmo modernizirajo, zavila za
kolodvor, si ogledala »odhodno posta-
jo« liliputanske Zeleznice ¢ez Gostivar
in Kidevo v Ohrid (zgradili so jo med

* vojno Nemci za prevaZanje streliva na
solunsko fronto), ki pa ji usodno kon-
kurira udoben avtobus, ter se mimo
»CeSke besedes« podala na obed, ki je
navzlic silni vrodini teknil obema tako
po kakovosti kakor po ceni. Ob dobrem
piva iz domade pivovarne in ob {afici
— ob ¢&aSicah! — izvrstne turske kave
sem ji moral seveda pripovedovati iz
zgodovine, kolikor sem se paé spominjal
pri + 30°C. Na mojo sreto se je gospa
zanimala le za novejSo zgodovino. Ne-
prijetna mi je bila nem#&ka govorica za-
radi slovenske druibice, ki se je »zgle-
dovalac v mestu, kjer se sliijo vsi ev-
ropski jeziki in tudi azijski. Sicer pa so
skranjskic rojaki v Skoplju ugledni dr-
#avljani ter so v fasti pri Bogu in pri
ljudeh. Visoka osebnost mi je zaupala

SKOPLJE: Trg kralja Petra

o nekem rojaku, da je bil prve tedne na
jugu zelo potrt, zdaj pa se je tako udo-
madil, da sploh ne misli ve¢ na sever,

Ko sva popoldne hodila po vijugastih,
zanemarjenih, deloma »kaldrmisanihe,
deloma z globokim prahom pokritih uli-
cah in ulidicah (ki nimajo niti imen)
v tipiéno turikem delu mesta na levem
bregu Vardarja, je gospa venomer ob-
#alovala, da nima fotografskega apara-
ta. Zatrjevala je, da ga vzame prihod-
nji¢ gotovo s seboj. (Jaz sem jo seveda
vzpodbujal s trdnim sklepom, da rajii
ne vidim nikoli veé Skoplja, niti Bal-
kana, kakor pa da bi moral e kdaj
igrati vlogo cicerona.) Kdor zaide v la-
birint teh uli¢ic, obzidanih z visokim
zidom, da se vidijo le gornji deli ali pa
samo strehe hi& bo dolgo taval, pre-
den bo prifiel spet na ulico, ki vodi iz
labirinta., Je tudi nekaj &irsih, celo le-
pih ulic, toda te so spodaj ob &ariiji,
ob Vardarju. Turski del se razteza nam-
reé po gridevju, ki je ponekod zloZno,
ponekod pa skoraj strmo. Razen v éar-
§iji, kjer je trgovinica poleg trgovinice,
kjer so kavarnice in druge »radnjes, ni
tu skoraj nobenega Zivljenja. Hodif in
hodis, se vzpenja8, pa vidi& le kakega
fanticka s fesom ali dekletce v hladah.
DZamij imajo menda kar trideset, toda
muezinov glas bo# éul le redko. Enolig-
nost okolice, ki se je oko ne more prav
privaditi, spremeni nekoliko razgled na
kaki vi%ji todki, ki jih je za silo dovolj!
Od tam vidi8 dZzamijo sultana Murata
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in rdedi stolp z uro Sat kulo, kupole
turdkih kopali&é, dale¢ po bregovih raz-
tresena muslimanska pokopaliséa, vo-
dovod, ki ga je dal napraviti Ze cesar
Justinijan izpod Crne gore. Nikjer v
tej smeri ne vidis sledu zapadne kultu-
re, Zenske hodijo revno zakrite, le doli
v evropskem delu sre¢as tu pa tam pre-
moznejSo Turkinjo v bolj&ih é&evljih in
svilenih nogavicah. Modernizirane mu-
slimanke kakor v Sarajevu, Mostarju
ali v Baru in Ulcinju ne vidi§ nikjer.
Sploh se zdi, da bodo morali zapadni
obéudovalci muslimanske romantike pri-
hajati v Skoplje, ée bodo hoteli videti
— dokler je %e &as — pristen turski
svet, kajti v Kemalovi Turéiji Ze davno
ni ve¢ romantike,

Gospa se je kmalu utrudila (tudi jaz
sem se naveli¢al ne samo zaradi neznos-

ne vrotine in prahu, ampak tudi zato,
ker sem Ze precej »domade« po teh kri-

vuljah), pa sva stopila gori na DuSanov

grad, videla velike vojadnice, ki so jih
zgradili Turki in kjer so zdaj na%i mla-
denidi iz razmih krajev naSe prostrane
drZave, 8la sva naprej po lepi Siroki ce-
sti z razgledom na Sar planino in Ka-
éanigko sotesko, skozi katero vodi ob
Lepencu Zeleznica v Kosovsko Mitrovi-
co. Tam je prehod na Kosovo polje,
kjer po'izdajstvu Vuka Brankoviéa

tada Lazu nadviadase Turci
i pogibe srpski knez Lazare
i njegova sva izgibe vojska
sedamdieset i sedam iljada,

Prizor iz TURSKEGA SKOPLJA

Tri leta po kosovski bitld so zavzeli
Turki Skoplje in éez pet sto let — tri
dni po -kumanovski bitki — so wvkora-
kale vanj zmagoslavne srbske dete,
Tezko najde tujec staro pravoslavno
cerkev Sv, Spasa v .turikem Skoplju
Skrita je v obzidanem dvoris¢u in ko
odpres vrata avlije (kakor pri turdkib

™.t :

Cajir, turski del SKOPLJA



domovih), vidiS na. tleh marmornate
ploée, ki je vklesana vanje cirilska pi-
sava. Na dvoris¢u-pokopaliiéu star vod-
njak, ki so ga izkopali, da so hodili
krééanski Srbi po vodo in obenem po-
moljli pred sveto ikono. Iz’ dvoriséa vo-
dijo stopmice kakor v klet. In res spo-
daj v kleti je hram boZji, ki je moral
biti - skrit , pred Alahovimi verniki, Se
pred dvajsetimi leti! Gospa se je ¢udila
in tiho pripomnila: Po moji sodbi ni
bilo to toliko vpraSanje verske nestrp-
nosti kolikor zadeva politike, Dobro je

Ko sem pokazal gospe 3Se nesreino
zidano stavbo narodnega gledali8éa ob
Vardarju in ji razloZil njegov pomen za
Skoplje — tu bodi omenjeno, da nasto-
pata v njem naSa znanca ga. Severjeva
in g. Bojan Stupica! — gva se vrnila
¢ez leseni most v Evropo, kjer sva ob-
sedela pred hotelom in sedela tam do
pozne noéne ure. V Skoplju so poletne
nofi blaZilno prijetne, éeprav so v pri-
meri z dnevno vrofino precej hladne.
Prijetno je pa tudi to, da oblast ne sili
spat ¢loveka, ki se mu Se ne ljubi v po-

pripomnila. V cerkvi je umetnifko izrez-
ljan ikonostas, delo okoliskih kmetov.

V prvih letih po vojni, ko so bili Tur-
ki $e negotovi — saj je moralo doZiveti
komaj. osvobojeno Skoplje  bolgarsko
okupacijo in so turdki prebivalei videli
v njem tudi nemsko in avstrijsko voja-
$tvo — in so morda mislili, da je nasa
oblast spet le prehodna, si jih videl,
kako hodijo nezaupljivi in zaprti vase,
zdaj pa so se odividno uZiveli in se za-
vedajo, da je nasa uprava enako pra-
viéna vsem drZavljanom ter se skusajo
prilagoditi novim nespremenljivim raz-
meram.

Vse drugade se pojavlja srbski kmed-
ki Zivelj iz okolice, Samozavestno in
ponosno. Njih slikovita noda; v kateri
prevladuje bela barva, napravlja na dr-
#avljana iz severnih pokrajin vtisk do-
madénosti in — vsaj meni- se zdi tako —
zbliZuje dva popolnoma razliéna sve«
tova.

Narodna nosa v SKOPSKI OKOLICI (V ozadju se susi tobak)

steljo. In za te ljudi, ki pa ne popivajo,
je dovolj lokalov do drugega dne,

— Saj tu je naravnost prostost! Tu
na pragu Makedonije! je dejala gospa,
ki je bila tudi opazila, da je v mestu
¢ez dan in ponodi manj redarjev nego
v tem ali onem naSem manjSem mestu
dale¢ od JuZne Srbije.

— Da, Skoplje je pomirjeno. Driav-
na uprava vrii vestno svojo kulturno
dolZnost. In tako bo kmalu povsod.

Gospo je nekoliko vznemirjala boja-
zen, da se ni komar, ki jo bo pi¢il med
spanjem, nasesal krvi malari¢nega &lo-
veka — najbrz jo je spominjala na pa-
padadije moderna ambulanta proti ma-
lariji, ki sva jo videla — jaz pa sem
poslusal zvoke ciganske godbe in njih
popevko:

Veterot wvejet,
strafno besnejet,
Sumije Vardar °
gordo se lejet,
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Predhodniki naSega jeklenega peresa

nano je, da je pri mladini zelo

razvit smisel za zbiranje razs

nih predmetov. Mnogi decki

zbirajo znamke, tuje novce,
hrosée, metulje, rastline, rudnine in
drugo. Nijihovi wvzgojitelji jih vzpods
bujajo k temu, saj si decki tako igraje
razdirijo svoje znanje v zgodovini,
zemljepisju, Zivalstvu, rastlinstvu in
rudninstvu. Vedina zbiralcev v poznejs
§ih letih popolnoma opusti zgi(;anjc.
ker se posveti pripravi za goklic, ki
nima dosti zveze z njihovo zbirko, nes
kateri pa dobijo 3ele kasneje pravo
veselje do zbiranja in ustvarijo prav
lepe zaokroZene zbirke, ki ne preds
stavljajo samo velike denarne vrednos
sti, marve¢ imajo celo priznan znan-
stveni znadaj.

Nemski ucenjak Rudolf Blankertz,
ki je lastnik zelo lepe zbirke vseh
moznih pisal in rokopisov, je takisto
Ze v zelo zgodnjih letih zadel zbirati v
to vrsto spadajoe predmete in je ob
svoji 60letnici kot sad svojega truda
otvoril pravi muzej, ki je vzbudil ves
liko pozornost in priznanje v javnosti.
Blankertz je o svojem muzeju izdal
tudi ob$irnejse delo, v katerem popis
suje nastanek svoje dragocene zbirke.

Veselje za zbiranje starih knjig in
rokopisov je Blankertzu kot 15letnemu

Tibetanska pisava 1z 16/17 stoletja
(po originalu v Blankertzevem mj::;
ze,

defku vcepil njegov profesor prirodos
pisja. Na podstresju svoje rojstne hise
je dedek prebrskal vse kote in je med
staro ropotijo odkril mnogo knjig in
pisem iz dobe svojega deda. Tudi ded
po materini strani je zapustil mlademu
zbiralcu iz svojih listin vse, kar se je
vnuku zdelo koli¢kaj vredno. Tako je
decek priSel do zanimivih pisem in aks
tov, ki so segali nazaj do tridesetletne
vojne. Neki ofetov prijatelj je mias
demu Blankertzu ostavil lepo knjiZnico
starih knjig in v predalih je deek od-
kril tudi nekoliko gosjih peres pretekle
dobe. Ta najdba je decka vzpodbudila,
da se je posvetil v glavnem zbiranju
pisav in pisalnih potreb3&in vseh Sasov
in vseh narodov, da vsaj v tem pogles
du i:gopolni svojo zbirko, kolikor bi
se dalo. Stirideset let je Blankertz znas
Sal z vseh vetrov svoje zaklade, tako
da nudi danes njegov muzej res dovrs
Seno sliko o razvoju pisave pri vseh
narodih sveta.

Najstarejii pisani spomeniki tega
muzeja so babilonski klinopisi na Zgan!
opeki. Ako si ogledujemo te »glinaste '
knjigee, vidimo, da so v glavnem po-
dobne nadim, le da so zaradi materiala
silno obfime in teZzke, Nekatere, s
kraj$o vsebino so celo v posebnih ovoe
jih, kakor jih imajo knjige Se danda-
nes — seveda iz lepenke —, ako hodes
mo zavarovati boljSo vezavo. Babilonc!
so pisali na sveZo opeko z lopaticami
iz trstja in s takim pisalom so se dala
dobro pisati le znamenja klinopisa. Ba«
bilonci so poznali tudi Ze plombo za
tovor, ki se je poSiljal iz kraja v kraj.



Pregled pisal iz Blanckertzevega muzeja
P N
Babllonska trstena lopatica za klinopisje
)
Grikorimski &rtalnik za povodtene ploStice

——

Grikorimski &rtalnik za povodtene ploStice
v drugi obliki,

et
Indska
jeklena igla za pisanje po palmovih

g

Siamska zamalfena kreda
T —————
Japonski Eopié za pisanje
PSS ———— )
Egipteki lodek za pisanje
Bataska palitica za pisanje
e Smm— =
M palmovega Isita pri Makasanih
S NIV T ATV B
Maroika lopatica, Se danes v rabi za pisanje
"
Srednjevedko pero iz trstike

cicr

Gosje pero

—_~——

Pero iz 15, in 16, veka
Levo: Senefelderjevo pero iz L 1706.
izdelano

Desno: Jekleno pero s precepom,
na roko (1820)
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Presenetijo nas tudi pedati, ki so oznas
cevali kakovost blaga, da pri pretovam
janju ni trpelo Bile so to nekakine
Sablone, kakor jih sliéne uporablja tre
govina 3e danes.

"/ Eﬁgtu so se pisarji posluZevall
tanke lo¢kove bilke in so Z njo pisali
R(:m]hrnpavem papirusu. Za Grki in

imljani so nam ostala kovinska ali
kosena pisala, ki so sluZila za pisanje
na voslenih plodicah. Zidje so pisali
s puranovimi peresi. Gotske é&rke so
proizvod posebnega zelo plostatega
orodja iz mehkega lesa, ki je vsrkaval
¢rnilo. PoboZni muslimani Severne
Afrike so prepisovali koran s plo&tato
trstovo lopatico, ki je bila na koncu
bruSena v cilindrasto obliko.

é Siam in Burma éie danes iéetakrm
mno arvan r Z zam 0 kres
do. \})grbmcoakip z.mbodli je v navadi
zelo umetna pisava, &rke se piSejo na

almove liste, prepleskane z zlatom.

akasari z ot Celebesa piSejo na
palmovo lubje ali listje s jem pals
movega lista. Severna Indija pa upos
rablja za pisanje papir in trstiko, zvano
kalam ali kalem. Crnilo si pripravljajo
v tej pokrajini iz Si8k, seZganega listja
in oranZevega soka. Japonec maZe
svoje znake na papir s Copicem. Dos
movina tega nadina pisave je Kifajska,
razSirjen pa je seveda tudi v Mongoliji.
Kitajci piSejo &esto tudi na riZev papir
in celo na svilo.

Vse to nam odpira prezanimiv pogled
v pestri svet, a Blankertzeva zbirka
nam kaZe tudi nekatere sisteme, ki dos
kazujejo, da se nekateri narodi nikas
kor niso mogli povzpeti do najenostavs
nejSega nalina pisave. Ameriski Inki,
ki niso imeli zveze z ostalim svetom so
si svoje misli sporoali na daljavo 2z
zelo zamotanim sistemom vozlov na
celi vrsti raznobarvnih motvozov. Gles
de vscbine ima prvenstvo naboZna
snov, vendar ga ima muzej v najrazlis
nejsih pisavah in jezikih poro&ne pos
godbe, trgovska pisma, ralune in spos
mine pisanja ves¢ih moZ.

Ob zbirki pa se je Rudolf Blankertz
tudi zamislil v sam problem pisave in
je o tem izdal ob8irno delo, kjer pravi:
»Mislim, da je pisava nastala tako, da
je pisec ujel posamezne gibe in njihovi
simboli so s &ssom postali podoba,
znak, pismo.« O tem velepomembnem
jzumu pa pravi: »Izvor pisave ni naves
zan na ¢as in kraj, vesoljno ¢lovedtvo
je sodelovalo pri tem izumu.«



Levo: Lovski pohod na Anglefkem. — Desno zgo-

raj: Angleiki kralj Jurij na svoji jahti >Britan-
nia¢. — Spodaj: Najnovejia. slika najvedjega po=

slopja na svetu: mogodni nebotitnik v Chicagu,
kjer je nastanjeno celo mesto: veletrgovin,
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Edmond Romazidres

Pri glavorezih

(Nadaljevanje)

bog sto moZ ki so bosopetii
spredaj in se po vsem videzu
toliko zmenili za stradno tr-
nje, ovijalke, kade in vse pasti

na potu, kolikor se mi za prah na dobri
preprogi iz jutarnih deZel, so belokoZei
napredovali brez prehudih teZav, Steza
Je bila odprta pred njimi. Glede Ziveia
Jje bilo dogovorjeno, da bodo za ogledal-
ca dobivali maniokove moke, ki so jo
Indijanci nesli celo zalogo s seboj.
Zmernost, a lokota ne. In blaZena Zivila
za tri dni so ostala nedotaknjena.

»Koliko dni bo treba, da doseZemo
sovraZnika ?¢ je bil vprafal Santos.

Odgovorili so mu: sedem dni. Toda
ni¢ ni bilo gotovo, kajti divjaki znajo
steti samo do sedem.

Adina je precej dobro prenaSala na-
por, a zagatno, vlaino, plesnivo ozratje
v gozdu je bilo njeni naravi v breme.
Ob postojankah je naslonila glavo svo-
jemu moZu na ramo in zaspala.

»Kje pa je med tem aeroplan?c je

Morie.

sDaljee, je nejasno zamahnil Avgust.
»On je dospel na gore, koder ni ve¢ go-
zdov.«

»Kako pa z bencinom?...¢

sMenda se je preskrbel v Boi Visti®
in nosi le ta tovor. Zagotoviti si mora
povratek ... Vendar nikarmo se motiti.
Br# ko bo pri vafem odetu in bo izvriil
svojo nalogo, jo po Orinoku ubere na-
ravnost na venezuelsko obreZje. Polet za
en dan ali dva. Vzeti je mogel torej za-
dosti olja in bencina s seboj, ko je Zrt-
voval toliko stvari, ki jih potrebujemo
mi.«

Tretja nol je bhila Navzlic
mrezam so vampirji napadli taborisle.
Omarja je eden ugriznil, Cudna reéd:
Indijancev, ki so leZali po tleh brez vsa-
ke obrambe, strafanski netopirji niso
nadlegovali. V jutro Arabec ni mogel
skoro ve¢ stati, Izgubiti je moral vsaj
pol litra krvi.

Na Santosov ukaz sta ga nosila dva
Indijanca. Zveder mu je bilo bolje: indi-
janski poglavar je bil poiskal neko rast-
lino in mu velel sesljati nje liste,

Gada »kalase« ga je &isto poZivela.,.
Da bi mu vrnil mo&, je bil Moric ustre-

5 Boa Vista = dober razgled (portugal-
sko).

1l nekaj ptic, eS, meso se mu bo bolje
prileglo ko maniok.

In pohod se je nadaljeval.

»0d naSega oleta se oddaljujemo,« jo

mrmral Moric.

do zasledovalci poklali drugo vas...
Sami se ognejo vsaki osveti.
Kakor - je pravil poglavar, so »malo~

. kec stale ob reki, in sicer na bregu, ka-

mor v kratkem dospé. VaZno je bilo, da
obkolijo kofe in koSfek krievine, da jih
nihée ne izvoha in da se zakadé vsi
hkratu. Ce jih zajamejo nevedoma, bo-
do Indijanci pobiti brez obrambe. To je
izredno in dobro oznaduje dusnost teh
preprostih, jako hrabrih in jako &vr-
stih, a v jedru zelo pladnih ljudi. San-
tos je potegnil vodjo pohoda na stran.

»Gospod«, mu je dejal, >vam se niti
ne sanja, kakina bo jutri bitka. Na
vsak naéin morate da wvada
jena tega ne bo gledala. Pridriite jo
med drevjem. Ne posegajte vmes, .,
Sicer pa mi je mo&no Zal, da ne morem
istega povedati drugim; a &e Zelite re-
3iti belo mladenko, vi ne boste odveé.
Bri ko se napad sproz, bodo Indijaneci
krvi pijani. Mislili bodo samo na eno
red: pomnoZiti Stevilo glav. Ranili bodo
vse, kar jim bo pri roki, in nikar poza-
biti: vsak ranjenec, ki ne more zbezati,
se pri tej pri&i obglavi s tem, kar ima
kdo pod roko, celo z ostrimi kameni.«

»To je strahotno. Pa mi ne bomo do-
volili...c

»>Pad... Be nalaif... Dovoliti bo tre-
ba. Ko bi se ta trenutek mesdali med
njihovo zabavo, bi bilo takoj po nas. Re-
dem vam, blazni bodo. In ne pozabite,
da so njih puséice zastrupljene.<

Edmond je majal z glavo.

»Ne... Omikanci.. .«

»Gospod, spomnite se Blentaove fa-
zende, Spomnite se, koliko je moralo de-
kle pretrpeti...c
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Trofeje glavorezov: na levi Zenska,
na desni modka glava

Ko je poglavar, ki je poslal izvidnike
naprej, velel obstati, je bilo prepoveda-
no zakuriti. Zadovoljiti so se morali s
sadjem. Po sreéi so blizu rastle banane.

Santos je dal obesiti nihalke v veéji
razdalji od divjega plemena nego po na-
vadi. Prestregel je bhil neke poglede in
je le Se napol zaupal svojim zavezni-
kom.

Ker ni bilo ognja, je bilo potreba ze-
lo pazljive straze. Zmenili so se, da se
bodo moski razdelili v dve skupini. Av-
gust in Santos, potem ostali trije, manj
skufeni od Brazilca.

sNikoli se ne ve,¢ je ponavljal ta,
sTolikokrat sem Ze dozivel izdajstvo pri
amazonskih Indijancih.« -

Indijanski poglavar je ¢util neskalje-
no radost. Njegovo mostvo je porodalo
o popolni brezskrbnosti v selu. Niti
straZili se niso tam.

Noé¢ se je belcem zdela grozovito dol
ga. Nihée ni spal. Potekla pa je brez
nezgode, Zavezniki niso skufali kaliti
pokoja.

Toda zjutraj sta Santos in Avgust
wnovié zasadila poglede, ki so dajali mi-
slitl,

»Po zmagi,« je dejal Brazilec, 2bomo
imeli Se otepanja s temi dragimi prija-
telji.. .«

Svetloba je pronicala skozi drevesne
krodnje. Poglavar je opozoril ljudi, da
je napodil trenutek, Belce je prosil, naj
stopajo zadaj, kajti s &evlji bi utegnili
prelomiti kako vejo in vzbuditi sum.
Santos ga je domislil obljube, da se ne
bo pritaknil mlade ujetnice, in mu na-
rodil zapovedati svojim voji¢akom, naj
Je ne ranijo.

Polakal je tedaj tri minute, da se Ju
vedina pomaknila. Bilo jih je okoli sto,
a& njih noge niso delale nobenega ro-
pota.

»>Nenavadni so, prav zares,« je &us-
ljal Santos. »Gnusne napake imajo, am-
pak divjasko Zivljenje jih sili v to, Ako
bi mi tu Ziveli, bi jim bili podobni. Bili
bi tatje, ubijalei, brez poitenja in brez

enja...c

Kakor je bilo domenjeno, je Edmonu
ostal zadaj s svojo Zeno. Vsakdo je imel
samokrese pripravljene za strel,

Santos pa se je bil sezul in je ubiral
stopinje za poslednjim divjakom. Bil je
poleg njih, ko so nenadoma stopii na
svetlo pred reko, Siroko tri sto metrov,
in nekaj ubornih ko& Zagnali so bojni
krik in zdirjal. Med kolibami so mo#ki
in Zenske opravljali svojeé posle, Nepri-
jatelji so bili nad njimi, preden so
mogli pobegniti ali seéi po oroZju. Vse
80 v nekaj sekundah potolkli, ubili al}
ranili, Ostala vas je Ze beZala, Na tleh
je lezalo kakih dvajset oseb in ta Zetev
glav se je zdela Indijancem zadosti,

Sicer pa so se nadejali Se drugih,

»OboroZenega povratka se ne bojé <
je razlagal Santos Augustu, ki je pri-
hajal proti njemu. »Tu imaio vse oroZ-
je tega rodu.c

Zapodili so se v selo, Vsak belec je
odprl eno maloko in jo pregledal.
Moric je odkril Manoelo Blentaovo.

Ubogo dekle je &epelo v najtemnej-
Sem kotu. Vedela je, da ta boj pomeni
zanjo smrt, obglavljenje, ali pa drugo
suZnost.

Mladi moZ ji je moral dvigniti &elo,
rekoé:

sSenjorita ... ReSeni ste.¢



-Bele tedaj si. ga je upala pogledati.
Divje je zakri¢ala, kakor brez uma. Ve-
selje jo je hotelo umoriti.

" »Sluéajno smo zvedeli, da ste hili
ugrabljeni,c je hitel Moric, da bi zatrl
prvo razburjenje pri ujetnici. »Indijan-
ce smo priteli zasledovati... Valemu
ofetu. so sporoéili ljudje z vase fazende,
ki smo jih sredali... Zdaj ne bo vel ta-
ko-v skrbeh... Vi pa uidete tem vra-
gom.,.c .

Ob vhodu v maloko so se pojavili dru-
gi ¢lani odprave. Uboga mladenka je
vstala, Iztegnila je roke in zaihtela, iz-
pregovoriti pa ni mogla niti besedice,

- »Med nami je neka Zenska.., Pojdite
k njej.«

- Odsla je brez besede. Jokala je in kr-
devito stiskala roke. Treépetala je po
vsem Zivotu, Zunaj jo je Avgust obrnil
od grozljivega prizora. Santos jo je pu-
stil ter stopil ‘v maloko po maniokove
moke in sadja. Moric je gledal njo, ki jo
je bil pravkar otel. Lase je imela raz-
pusdene po ple&ih in vsa je bila prepla-
Sena, vendar #e lepa, ¢udovito lepa. Iz
velikih o ji je sijala milina, toda ne
brez odloénosti. Usteca so ji bila pra-
vilno zarisana. Manoela je spadala med
tiste,” ki jih lahko ljubimo do smrti.

Obleka pa je bila vsa raztrgana, raz-
capana, cunje.

»Pojdite hitro k Edmondu in njegovi
Zeni,« je velel Avgust. »Jaz moram
ostati pri Santosu.«

‘ Indijanci so prenehali svoje malo-

ridno opravilo in buljili v mimo idoéo
-gennko. V ofeh jim je Zarel tak plamen,
da je Moric kolikor moti povefal svojo
fujeénost. | ,

A ko je skupina izginila pod drevjem,
so se zopet jeli pripravijati na veselico,
to je na obglavitev svojih Zrtev. Hro-
penje. Grgranje v smrtnih tezavah. No-
bena re¢ jih ni presunila. Sekali so.
Vpitje Ze poneha, kadar bo glava loéena
od trupa...

" Drugi so planili po malokah in wsi
predmeti, ki so bili pokradeni pri Blen-
taovih so presli k drugim tatovom.

*

. Ko sta se Santos in Avgust vrnila k
svojim prijateljem, je mulat na svoje
zaéudenje opazil poglavarja, ' ki ga je

»Kaj pa hote?« je vpradal Edmond.

Santos je zaslifal divjaka. Ta je silil,
naj bi se vsi belci brez izjeme udeleZili
plesov in obredov, ki bi se vriili ob
pripravi za veselico.

»Moji prijatelji ne morejo,c se je
Brazilec - suhoparno »Pridemo,
ker smo vasi zavezniki, toda samo dva.c

Poglavar je poskusil vso svojo zgo-
vornost. Ako bi se vzdriali, bi bila za-
mera pri ljudeh njegovega plemena, Po-
doba bi bila, da jim ni do njih, da jih
zaniéujejo.

Ta divjak je imel dobro namazan je-
zidek,

»Ne, Rekel sem dva, pa ni¢ veé,« je
odvrnil vodnik. In porinil je poglavarja
proti lazu.

Manoela je bila v Adininem naroéju.
Mladenka je bila poskusila, da bi svojim
refnikom pokazala z vso ognjevitostjo
svojo hvaleZnost, neskonéno blaZenost,
a njene besede so jo privedle zopet na
prebite boleéine in od groze je zatrepe-
tala. Vnovié¢ jo je premagalo ihtenje.

»Mrhe mrhaste. Nekoga treba wubiti,«
je zdajci zarenéal Omar.

In izginil je v smeri, kamor so bili
krenili begunci.

- Avgust je skomizgnil z ramo.

»>Afriski strelec se je zbudil v njem,«
je rekel, »Gorje razbojniku, ki mu pade
v roke.«

»Le jokajte se,c je rahlo velela Adina
mladenki. »Kar bi nam radi povedali,
nam povedo vade solze. Jokajte se dol-
go. Potlej boste tako sreéni.«

Avgust je razvezal culo z obleko, pri-
hranjeno za ujetnico. Adina je odvedla
svojo novo prijateljico nekaj- metrov
proé. Deset korakov stran je gozdno
rastje tvorilo zaprto éumnato. Tu si bil
tako miren, kakor v stanovanju pri Ritz
Carltonu v New Yorku, ¢e si odmislis
kade, pajéje rakovice in druge gozdne
prijetnosti. :

Getrt ure pozneje se je pojavila z na-
smehom divna mladenka, opravijena
kot raziskovalka. V roki pa je drZala iz-
vrsten samodejen revolver.

Iznenada je priflo Moricu nekaj na
misel

sIzgubljeni smo. Indijanci so morali
najti po malokah puske, ukradene pri
gospodiéni.« :

Santos se je z nasmefkom spogledal
z Avgustom.
~»Ovirati jih ne moremo, da ne bi po-

: grabili plens,c je menil, »in puSke jih

zdaj najbolj mikajo. Ampak oblezla sva
kolibe . .. in pobrala ves smodnik in vse
naboje.. .«

' Tacas se je prikazal poglavar. Drial
je lovsko dvocevko. Zaman je poskusal,



.

—435

kako bi sproZil iz nje grom in tresk,
kakrinega je bil sliSal.

»Zakaj?« se je obrnil na Santosa.

»Ker nimate éarobne moéi,« je odgo-
voril polutan,

»Poskusite,« je prosil divjak.

Santos je prijel oroZje, ga pregledal,
se okrenil, naredil nekaj kabalistiénih
znamenj, da bi neopaZeno vtaknil na-
boj, ki si ga je vzel iz pasa, pomeril ne-
-kakino veverico, sprozil — in Zival je
telebnila z drevesa.

»Clovek mora biti nekoliko ¢arovnik, ¢
Jje vrnil poglavarju oroZje. »Ti padé nisi.
Jaz ne morem ni¢ za to.«

Indijanec ga je ofinil z jeznim pogle-
dom in klecajo¢ odsel.

»To me je nedesa spomnilo,c je po-
vzel vodnik. »Te-le zaloge bodo za v cu-
lo namestu obleke, ki jo je dobila go-
spodi¢na Blentaova. Tukaj ne smemo
korenin pognati. Poglavar je prejle ti-
8¢al, naj se udeleZimo veselice, ki se bo
vréila. Ce bi mi vabilo sprejeli, bi bili
naglo pobiti in obglavljeni. Nasprotno
— krotiti jih moramo z groZnjo, s svo-
Jim oroZjem... In pred seboj imeti pri-
rodno obrambo. Odkril sem divjaske
ube., V vodi so #e. Vzeti jih je treba,
jih prepeljati na drugi breg. Tam Zele
bomo kolikor toliko varni. Lega je vi-
deti pripravna za taboriife. Preko reke
ne pojdejo, &e se boje piranj® Sicer
pa...c

Po nagonu se je Moric pomaknil k
njej, ki jo je bil redil. Dekletove ofi so
mu izraZale vso svojo zahvalo in ta po-

& Zelo mevarna ribica (serrasalmo pira-
ya). Gl 2is, knj. 9, &t. 23-25.

gled mu je bil jako sladek. Njemu pa
se je hotelo ne plakati, temveé¢ radostno
ukati, Prigoda se mu je zdela sijajna.
In ni li uspeh prvega naérta imenitno
pri¢enjal drugega?... Jutri bi se od-
pravili na pot proti njenemu odetu.

»Saj odrinemo jutri, jelite?< je vpra-
Sal,

»Se nocoj, ¢e bi mogli, pa to se ne bo
dalo. Na#i zavezniki bi nan. bili urno za
petami in v go#lavi so tako spretni, ta-
ko moéni s svojimi sarbakanami, puha-
licami, da bi jih mi navzlic puskam iz-
kupili.. .«

»Kaj pa v teh krajih pomeni izkupit
Jjih, to smo Ze videli.«

sTorej treba pofakati. Jaz odidem
nemara na veselico. Vi jih boste drZali
v strahu s svojimi puskami. Najkasne-
je zajtra pa jim bo po moji misli treba
dati nauk. Sicer pa ne bo slabo, & va-
ifani po svojem begu najdejo doma ne-
kaj trupel svojih sovraZnjkov. Gotovo
se na ta nadin ognemo njih odporu...c

Santos se je vradal k njim,

>Ube so na juinem delu sela,« je
dejal, sPojdite. Stopii bomo vsak v en
¢oln. Kdor ga ne zna voditi,. se bo pri-
jel Moricovega in mojega. Za vse je ena
uba premalo. Gospodi¢na bo morala v
Omarjevega.«<

Prav ta ¢as se je Arabec vradal. Bil
je vesel in je po svoji narodni navadi
klokal: juju.

»0Odkod prihajad? mu je zabrusil Av-
gust,

»Eno mrho sem fentala,« je mirno
odvrnil Omar. »Dobro jih ni bilo. Potlej
pa kakor v strelskih jarkih, vse eno,
razumes., . .« (Dalje)

Najsamotnejsi otok na svetu

Otok Tristan da Cunha je oddaljen 3000
km’ od najbliZje kopnine. Ta kosfek zemlje
je od vulkanskih sil iz morja dvignjena ka-
menita puddava, s kaj skromnimi znaki Ziv-
lienja. Na vsej povrdini je le ozek pas
kulturne zemlje, na kateri se za silo pre-
Zivlja 140 ljudi. Otolani Zive od poljedel-
stva in ribolova. Pred kratkim se je usta-
vila na otoku ekspedicija, ki ima namen
prouditi, e je otok pripraven za ureditev
meteorolodke postaje. Taka postaja bi bila
tod posebno velikega .pomena, da-bi: od-
dajala pamikom, ki plovejo po- juinem
Atlantiku vremenska porodila, brez katerih
se morjeplovba prav tezko razvija. Nada-
lje bo ekspedicija Studirala, &e¢ bi se morda
v bliznji bodo¢nosti ne dal preurediti ‘otok
za vmesno pristaniSte bododega zradnega
prometa med JuZzno Afriko in JuZzno Ame-
riko,
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Dr. Boio Bkerlj

'V deielo Christianov

BRM — 5 §vedskih kron — Prtljage ni! — Velesila kolo —
Virsogod! pleace, bitteschdén! — Duh se vam pokaZe jutri
— GredvTivoli? — Kai Nielsen — Stolpi, kanali, Zerjavi —

Avtomati in uniforme

Avtor potopisa dr. BOZO SKERLJ

Fus tare sanje so se jele izpolnje-

vati. ., Ibsen, Grieg, fjordi, go-
b re in morje — vse to mi je od
' zgodnje mladosti vzbujalo za-
nimanje za Norvefko. Ni me strasil
Peer Gynt, navdufevala me je Solvejg.

4, julija 1932, Berlin, Lehrter Bhf.
Slovo od dobrih prijateljev: Berlinfan-
ke, Norveiana, Dunajéana in Korean-
ca. Res mednarodna druZba, &e Steje-
mo nas tri Jugoslovane zraven, od ka-
terih je moja Zena prav za prav Cehi-
nja!

Preko severnonemskih poljan hitimo
v Liibeck. Gozdovi, travniki, na katerih
se pasejo debele krave v pruskih bar-
vah, mlini na veter, jezera.

Kakor majhen muzej iz &iste gotike
stoji Lilbeck na otoku sredi trave, ob-
dan od modernejSega mesta. Ni¢ ne sko-
di, da vozi danes tramvaj med koni-
Castimi okni in zvitimi rozetami — sta-
remu Liibecku ne more vzeti sijaja han-
seatskega mesta, Nekdaj vaino trgov-
sko srediide, je Lilbeck danes S5e mu-
zej Hanse, Hamburg in Bremen pa sta
hitela naprej s éasom in razvojem.

8vedska ladja »Liibecke nas je spre-
jela. Majhna stvar. Nekoliko smo ne-
zaupljivi Tole naj nas pelje preko
Vzhodnega morja? Pa je vendar &lo v
yredu. (Tri tedne pozneje je Vzhodno

morje pogoltnilo »Niobe¢ prav blizu na-
e proge.)

Kakor hitro smo szapustii Trave-
miinde in s tem Nemdéijo, smo sedli k
velerji. Koliko pa stane prav za prav
velerja, obstojeta iz kakih 15 jedil? Ni
take sile, le 2,50 #vedskih kron. Toda
streZnica je razlagala Nemcu, ki ji je
dal 5 RM, da tega ne more riskirati v
teh negotovih &asih, da sploh mark ni-
ma, da mora raéunati v Svedskih kro-
nah, sicer da je na zgubi in mu je dala
od 5 RM 2.50 $vedskih kron nazaj. Pri
tem je uboga reva, ki je bila v takem
strahu za izgubo pri tej slabi valut,
pridejala vsaj 25 odstotkov, dodim je
bila redna napitnina 10 odstotkov Ze
vradunana v ceni 2,50 Svedskih kron.
Znati je treba!

Nekako ob 8. zjutraj se izkrcamo v
Kobenhavnu (Kodanju). Ze najboljsi
vtisk. Ko smo na kopnem, nam razlaga
postrezéek nekaj o prtljagi v danséini;

* jaz nemski. »Ja, ja, ja!« Pa sva hila

oba zadovoljna. Krepko kimanje z gla-
vama, pa je bila prtljaga pro¢ — hm,
brez vsakrinegakoli papirja v roki! Ju-
tri se vidimo ob 17ih pri odhodu, je de-
jal postreiéek. Pa dobro!

Avto nas je odpeljal v mesto. Kras-
no mesto, krasne stavbe!

¥ ot
KOLESARJI V KODANJU

Kolesa so tu glavno prometno sred-
stvo, pa tudi — ovira. Veliko veé ljudi
je na kolesih nego na hodnikih. Ce spu-
sti angel varuh kriZiia z zamahom ro-
ke jato 40—50 kolesarjev preko ceste,
potem to predstavlja velesilo, ki ustavi
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ves ostali promet. Sicer pa je tu ide-
alna ravnina za kolo, tudi izven mesta.
Ceste so dobre. Pred rotoviem na ve-
likem prostranem trgu stoje avtobusi:
»Kpbenhavns rundfarte. Zlezemo vanj,
kjer slifimo tudi nems3&ino, poleg tega
pa %e skandinavske jezike in angleski.
Za edinega razlagalca ni tako enostav-
no. Toda jezike obvlada in jezik mu te-
&e dobro v wvseh,

Kebenhavn je jako na #iroko zidan in
prav polagoma prehaja v pokrajino, ki
Je vsa zelena in sveia, kjer sede #tork-
lje na dimnikih prijaznih hi§ in kod,

Grad FREDRIKSBORG

(zgrajen
1602—1620). V sredi: glavni portal

gradu. Spodaj: park pri gradu

kjer se vrte mlini na veter in kjer ma-
la vicinalka opozarja nase z visokim
dolgim piskom,

»Buse drvi skozl naravne parke pro-
ti gradu Fredriksborgu; Xkrasen wvrt,
ogromen grad, krasna arhitektura,
Ogledamo si ga in nihée nam ne brani
fotografirati.

Grad FREDENSBORG (zgrajen 1720
~1724). Spodaj: park pri gradu

Fredensborg. Grad sam ni tako im-
pozanten kakor park z lepimi razgledi
na jezero, Toda za vse to nimamo mno-
go ¢asa; saj smo na avtobusu in mo-
ran;obtﬁobl&hdmna.'l‘oujhitm,hi-
tro

Grad KRONBORG Helsingera
(zidan 1577—1585). Spodaj Kronborg
ob sonfnem zatonu
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prikaZe prihodnji dan gotovo. e duh
Hamletovega oceta. Tu je pisal Sha-
kespeare, Tam vam kaZejo Hamletov
grob. Resnej&i in zgodovinski - opomin
na nekdanjo moé Helsingera pa so to-
povi na utrdbah, ki so obvladali svojéas
Kategatt in s tem vrata v. Vzhodno mor-

je. -

Nazaj ob obali. Povsod kopaliiéa, ¢ol-
ni, ribidke hisice, ogromna drevesa, soé-
na trava, érnobele krave (kakor na Po-
morjanskem), veseli obrazi in neka iz-
razita solidnost v ljudeh in stavbah. Ta.
deZela ni spoznala vojnih: grozot..

mi smo prvi¢ v taki dedeli; pmé po
18 letih!

9&"””‘”’ aa __- . vy

b = -
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S - kopalisda KLAMLPENBOI;:}J Spo-

Najvedje kopaliite, malo severno od
glavnega mesta, je Klampenborg. Mon-
deno, Sedite na plaZi, posluSate godbo,
prineso vam kavo ali kar ste naroéili in
gledate obleeno in manj obleéeno vr-
venje okoli sebe, Tudi dame ¢esto ne
taje dovolj svojih vedkrat dvomljivih in
opulentnih krasot, a nihfe se tu nad

tem ne razburja, Ljudje so vefinoma -

j solidni, tudi po obsegih telesa;
priderija jim pa menda ne leZi. |

Ali se hoéete poceni zabavati?. Potem
pojdite v Tivoli. Toda na vsak nadin
zveler, da ‘vidite tudi mzsveﬂ;a_vo S
stotisoél  Zarnic je razsvetljen zabav-
ni park Kebenhavna. In vendar je dq'
volj prijetno temnih zatisij za ljubela se
srca: ob. vodi, ob potoku, &ez .

vodijo Sedni mosti¢ki, ob poteh, kjer %o

postavljene klopi. Mimo vas drvi vese-
lo Zivljenje, v vodi se zrcalijo lucke,

opazujete- zaljubljene pare in . veselje
otrok na vrt.ilJakih ter Sirok smeh de-
belih gospa in gospodov pri pivu. Daneci
so .Birokogrudni: gledalis¢e na prostem,
nihée vas ne vprasa za vstopnico. Sto]
in glej ¢e hofed! Pri. tem igra dober

- orkester, s &imer se hrusé z raznih za-

bavidé 8e povecéa. Hazardne igre ljubijo.
V veliki dvorani je name3éeno vse pol-
no fazhénih igralnih avtomatov. Tu ni
videti svetovne krize. Tu, v Tivoliju, se
odigrava no¢no Zivljenje Keobenhavna.

Ako ste si pozabili za nedeljo kaj ku-
piti, bodisi sir, kruh, sadje, narezek,
znamke ali cigarete, cigare, &asopise —
ni¢ zato! Ce imate drobiz, dobite v av-
tomatih po 10, 25, 50 ere in 1 Kr vse,
kar si srce zazeli, Tudi toaletne potreb-
#dine itd.

Ljudje, ki se razumejo na umetnost,
vas svare pred kamnito puséavo, ki ji
pravijo Danci Thorvaldsenov muzej. Od
zunaj je &isto lepa stavba. Sicer pa ima-
te v gliptoteki 3%e drugih okamenin iz
njegove dobe dovolj. Vsekako najdete
nekaj brez dvoma dobrih kiparjev, pred
vsemi bi bilo omeniti Kai Nielsena.
Ustvaril je marsikak lep spomenik, le-
pe skulpture — tudi v Oslu jih sreéa-
vamo. Kai Nielsen je gotovo eden naj-
moénej&ih skandinavskih kiparjev. Da
imajo Danci smisel za lepoto dokazuje
njih ljubezen do Rodina, ki je dobro za-
stopan.

Tudi sicer se vidi okus Dancev v ar-
hitektonski razdelitvi njih glavnega,
mesta in v arhitekturi sami. Naj =i bo
hotel ali rotovi ali cerkev — vse kaie
okus in-lepoto. Naj omenim le borzo —
res, nobena fotografija vam ne more
pricarati predstavo teh krasnih barv,
todatudiarhitekmmsamajebajna.ln
razni zviti stolpi in kupole in gradovi.
Barve so Zivahne, kakor ljudje in pri-
roda.

Med vsem tem pa stoji voda v kana-
lih. S slikovitih ' éolnov prodajajo ribe
sredi‘mesta. Tu pa tam Svigne motorni
&oln skozi vso to ropotijo in gnedo. &ol-
nid¢ey. Tam kanal konfa v &irSem, tam
v pristaniifu, kjer se vrte Zerjavi, hre-
&fe stroji, piskajo lokomotive in tulijo
ladje. Vrvenje, vrvenje.

Beralev tam skoraj ne najdete, Vsak
ima kako delo, vsak zasluZi vsaj toliko,
da. je lahko Ziv. BlaZena deZela! Kakina
razlika nasproti Berlinu, kjer je siro-
madtvo na ulicah prodrlo Ze na bogati
‘zapad mesta... Tam upadajota -civili-

“zacija “in kultura, tu solidnost in goto-
« vost,



gozdu

Cudno! Tudi tu imajo uniforme tako
radi kakor Prusi. Skoraj so Se bolj —
pravljiéne: postarji kolesarijo (tu ne
hodijo peS!) v rdedih sakojih in so prav
podobni Zokejem na dirkalid¢u; tudi
cestni pometadi imajo svoje uniforme
it d

O Dancih slisite sicer v Skandinaviji,
da so to Zidje med Skandinavci. Res
trgovski duh tu najbrz ni majhen. Toda
tudi uniforme so znaédilne — zdaj se te-
po z NorveZani za vzhodni Groenland.

Kako se na Danskem jé? Dobro; prav
dobro. Ne poceni, to je res. Toda izbira
je prosta; plalate enako, ée pojeste ali
ne, Veéinoma normalni Srednjeevropec

=

KODANJ: Havnegade z borzo, Christianovim gradom in petimi cerkvamd

439

ne zmore vseh dobrot. Danci jih zmore-
Jjo; kar se jim tudi pozna.

Z nems&éino shajate bolj fragmenta-
riéno, Véasi' vam je srefa mila in vas
razumejo. Glede jezika in menda sploh
so hudi nacionalisti, kakor Skandinavei
skoraj vobée. Prijazni pa so: tako mi
je dal tramvajski sprevodnik naért me-
sta s tramvaji in-busi in mi kazal Ste-
vilke, On" je vendarle razumel, kam ho-
dem; jaz konéno tudi.

Cistoda je na Danskem povsod cenje-
na. Zlasti prijetno se to opaZa na cestah
v Kebenhavnu,  kar' je bilo prijetno v
nasprotju s sedaj zaradi krize ' precej
zanemarjenim Berlinom. Da imajo smi-
sel za higieno, kaZejo velika okna tudi
malih podezelskih his.

Cudno! Toéno ob 17, uri je stala prt-
ljaga pred dansko ladjo »Dronning
Maude, ki je prisla iz Stettina. Ni po-
sebno velika,, a vendar dovolj, da nas
lahko varno' popelje v Oslo; tudi &e bi
bil vihar v.Skageraku, kar so nam pre-
rokovali, '

Ladja je bila v vseh razredih natrpa-
no polna, tudi znak, da jim kriza tu Se
ne gre posebno na Zivce, Zeno in otro-
ka so vtaknili v damsko kabino, jaz pa
sem bil skupaj z nekim gospodom, ki je
perfektno govoril neméki. Konéno! sem

»




sl mislil, Pa glej: bil je Poljak, Poslej
sva govorila »slovanskic, Prav dobro
sva se razumela.

Ob sonénem zatonu smo pluli mimo
starega Kronborga, Naproti njemu leZi
Hilsingborg. In to ofino je svoj Cas
teroriziral s svojimi davki mali- Hel-
singer. Danes so ti ¢asi minuli. Ladja
ni veé edino prometno sredstvo tu in
nad Helsingerom 2z njegovimi starimi
bronastimi topovi ropode toéno ob 13ih
, vsak dan »Dornier Wal« iz Berlina v
Oslo...

Dan je bil Ze znatno dalj& nego v
Berlinu. Ob 22ih #e ni bilo nodi v na-
Sem smislu. Le mrak, ki ga pretrgajo

bliski na zapadu. Tam divja nevihta in
tezki oblaki so na obzorju. Toda morje
je mirno, ladja se le neznatno ziblje.
V daljavi se Se vidi lué¢ svetilnika, ki
smo ga pred pol ure pustili na #vedski

vali z ladje, potem je tudi
zdrav z obale izginil pod obzorjem. Bili

sever!

Spali smo ob odprtem oknu. Zbudil
me je sopotnik, ki se je selil od poste-
lje pod oknom pod mene. Zbudila ga je
voda, ki je pljusknila preko okna. Zi-
bali smo se precej in deZevalo je, Nid
zato. Zaspala sva in spala do jutra.

Strahote giljotine

b usmréenju Gorgulova, morilca
O francoskega drzavnega predsed-

nika Doumerja, so francoski ana~
tomi obnovili vprasdanje, da U je
usmréenje z giljctino primerno
danadnjemu stanju omike francoskega na-
roda all pa je treba ta naéin smrine kazni
zavred! iz ozirov &lovedanstva. Kakor do-
slej, se je tudi to pot izkazalo, da ima gi-
ljotina gvoje pristase In svoje nasprotnike.
Seveda pristadi giljotine ne trdijo, da je
ta naéin usmréenja human, marved pra-
vijo, da je enakcvreden nacinom, ki so Vv
navadi po drugih drZavah.

Nasprotniki giljotine pa imajo zelo mod.
ne razloge za nje odpravo. Pred véem na-
gladajo, da so &Stevilni primeri dokazali,
da je odsekana glava Se govorila, da se je
mididevije na obrazu pregibalo v krdevitih
sunkih in %2 precej ¢asa potem, ko je bila
glava Ze lolena od trupla. To vse pri¢a o
strahovitem trpljenju obglavljenca in o
grozotnem spoznanju, ko se je glava Se
zavedala svojega strahotnega stanja, Dalje
trdijo, da so se telesa obglavljencev 3e
dolgo zvijala v silnih kréih in da je celo
dognano, da so se brezglava trupla v posa-
meznih primerih celo dvignila s smrinega

ploha.

Skrbna preiskava je dognala, da se kaj
slidnega danes ne dogaja, pal se je zgo-
dllo zelo pogosto v letih francoske revolu-
cije, da je obglavljenec dajal ofitne znake
Zivljenja, To se da morda pojasniti tako,
da so v dobi francoske revolucije, ko je
fmela giljotina le preved posla, vrsili
usmréenje na zverinski nadin, ker so bill
za krvnike ljudje, ki so se trudili, da pri-
zadenejo obscjencu &im hujse muke, V &a-
sih Robespierreove strahoviade se je v Pa.
rizu pripetil naslednji strasni primer. Ne-
kega jutra so pripeljali na moridde deseto-
rico 2Zirondistov, da »jih obrije narodni
brivece, kakor je posurovela sodrga ime-
novala kryvnika Sansona in njegov posel

Podivjana

Zenskost: »damec 50 gle-
dale usmrtitev Gorgulova z daljnogle-
dom kakor predstavo v gledaliitu

Med obsojenc! je bil znani Zirondistiéni po-
slanec Gardien, silen in moéan &lovek, ki
je obtoZeval Robespierrea zaradi mnjegove
krvoloénosti, Pred Gardienom sta bila ob-
glavijena dva njegova tovarisa in njuni
glavi sta Ze leZali v kodari pred giljotino,
Ko je sekira odsekala glavo tudi Gardienu,
je padia njegova glava k obema e odse-
kanima glavama. Ko je obstala na dnu ko.

Sare, s0 a0 njene Celjusti kréevito odprie



in lodena glava se je z vso silo zagrizia v
lice odsekani glavi tovarida Lacazea., Krv-
nik " Sanson je nikakor nl mogel odtrgati.
Gardienova glava je bila tedaj Se Ziva in
Je po pricevanju tisolev prisotnih jakobin-
cev Zivela 3e dober fetrt ure. Slidala je vse
klice in je celo o& obradala v smer, odko-
der je ¢ula svoje ime, Videlo se je, da trpl
glava neverjetne boledine, soded po izred.
no bolestnem izrazu lica, Sele ez detrt
ure, je ugasnilo Zivijenje v Gardienovi gla-
vi, nakar so nje &eljusti izpustile Lacazeo-
vo lice,

Ta in drugl sli¢énl primeri so seveda raz.
burili javnost in zdravnifki krogi so se
zateli baviti 8 proutevanjem usmréevanja
z giljotino, Ze tedaj so mnogi ugledni stro-
kovnjaki prisli do prepri¢anja, da je giljo~
tiniranje divjadki nadin usmrtitve., Nemski
anatom SUmmering je pisal, da je ¢ul od
mnogih Ijudi, da bl se odlodili za giljotino,
ako bi Ze bili obsojeni na smrt. Po njego-
vem prepriéanju pa bi si temeljito premi.

slili, ako bl wvedeli, kakine muke ¢&akajo
Zrtev pod giljotino. Kdor zagovarja giljo-
tino, bl ga bllo treba pognati med ljudo-
Zrce., Dr, Stmmering je celo trdil, da po.
manjkanje wvseh Zivijenjskih znakov na
glavi nlkakor ne pomeni, da je glava res
mriva.

Francoski anatom J, Sue jé mnogo svo-
jega Casa posvetil proudevanju usmrtitev
pod glljotino in je dodel Se do hujsih za-
zljuékov nego Stmmering, Trdil je, da ob-
glavijenec #e dolgo po obglavljenju Suti
hude boledine v nogah, rokah, v 2Zelodcu
m sploh v vyseh delih telesa, Zato je zadel
hudo borbo proti giljotini, toda brez vsa-
kega uspeha, Vstali so celo ugledni zdrav-
niki, n. pr. dr. Canabis, ki so zavradal
Suejeve trditve kot popolnoma neosnovas
ne, &eS, da obglavlijenec Ze nekollko tre.
nutkov po obglavljenju ne ¢&uti prav ni-
kakrinih boledin, Proti temu misljenju pa
se je najodlofnejSe oglasil italijanski ana~
tom Aldini, Nagladal je, da obglavljendd

g

Edina slika o priliki justifikacije Gorgulova: Rabljevi pomodniki hite pe

usmrtitvi s pospravijanjem giljoting
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trpe strahovite muke in je svojo izjavo
podprl z nekaterimi dokazl. Prisostvoval je
mnogim usmrtitvam in je pri tem rigal
odsekane glave, ki so vse imele izrazite
znake trpljenja. Pisal je dr. Canabisu, da
vsakdo nepopisno gresi protl &lovetanstvu,
ako, zagovarja giljotiniranje.

Njegova opazanja sta mnogo kasneje
potrdila’ zdravnika Bonaafont in Fallol, ki
sta zaradi proudevanja bila prisotna pri

mnogih usmrtitvah Arabcev v Afriki. Iz.
javila sta, da je usmrtitev 2z giljotino ne.
kaj neéloveskega in da obglavijenec Zivi
e dolgo Ccasa potem, ko mu je glava lo-
&ena od telesa, toda Zivi nesporno v stras-
nih mukah. Zaradi prizadevanja teh dveh
zdravnikov je bila uvedena akcija za uki.
nitey giljot.ne, pa je ostala brezuspeina,
Tako ima giljotina 3¢ danes svoje pristase
in svoje nasprotnike,

CLOVEK INDOM

Pisani stol

“Kakor se v Zenski obleki povsod kaZe
prizadevanje pc skladnosti posameznih ko-
sov, tako se tudi v modernih stancovanjih
opazhd, da napravljajo prijeten vtisk samo
pri popoini harmoniji vsega pohiitva. To
pa je v veliki meri odvisno od porazdelit.
ve barv, ki ustvarjajo izmenoma v lahnl

rezerviranosti na enem kraju in v mcénl
koncentraciji drugod lepo, udinkovito po-
dobo. Z vzorcei je treba na splosno skopa-
rit,' da pridejo nekateri redki liki im or-
namenti bolf do veljave. Ce opremimo ne-
ko sobo s prdav mirno in pohlevno slika-
rijo (ta je posebno odlodilna) ali s prav
preprosto preprogo, pctem si mirno lahko
privoddimo jaki kontrast — recimo prav
modho pisanega stola. Najprimernejsi za

3 so Kretoni, blagovi, ki so prisli
nekod k'nam iz- Indije in so bili Ze vel-
krat peprej zelo v &islih, zdaj se pa spet
navdulujemo zanje. So podobni platnu, to-
da zamolklega sijaja pa napetl kakor 2i-
valska ko2za in stroge, nekam tajinstvene
lepote, »All je to svila?¢ se vprasujemo
in Jih neverjetno otipavamo, ¢ude: se. ka-
ko se je mogla fantazija, ki se je smatra-
la za mrtvo v oblikcvanju modernih pro-
storov, naenkrat spet tako razbohotiti,
Pravijitne roZe plavajo po belem ozadju
in pernati ptiél se gigajo po viticah. Tako
#0 lepi ti stoll kakor v sanjah.

Gospodinja si bo pridobila fasa za oddih,
&e se nava,jd‘! Po m':!l'lem reformirati svoje
., Medeninaste kljuke se mo-

-~

rajo venomer snaZiti. To se pravi vodo v
redetu prenasati. Priporoéljivejie so kljuke
in drzaji iz belega brona, ki ne potrebujejo
skoraj nikake oskrbe

FOTO AMATER

sFoto-revijae 4. 5. — Najnovej.
3a Stevilka te zagrebdke revije za vse fo-
tografske stroke kaZe, da so se njeni lz.
dajatelji dobro zavedali svojih besed, ko
s0 obljubljali, Ga se bo cd Stevilke do Ste-
vilke razvijala in izpopolnjevala, KaZe ob-
enem, da je jugoslovenski fotoamaterskl
svet razumel potrebo po taksmi reviji in da
si jo Izbira za glasilo svojih teZenj in svo.
jega dela, Iz podnaslova na prvi strani je
razvidno, da postaja sluzbeni glasnik naj.
bolj vodilnih in najbolj delaynih fotoama-
terskih organizacij po drzavi. Tu so vide-
ti prvi obrisi bodo¢e jugoslovenske foto-
amaterske zveze. In slcvenska fotografija
bo v tej zvezi zavzemala ¢astno mesto,
Med organizacijami, ki priznavajo »Foto
revijoc za svoje glasilo, je tudi Ze ljub-
1janski fotoklub. Nova naslovna stran, ki
ji daje elegantnejio vnanjo obliko, je delo
njegovega ¢lana Petra Kocjanéita, slike v
njeni notranjosti, sedaj tudi v lepiem &i-
sku, s0 po vedini reprodukcija slovenskin
in drugih del na minulli razstavi jugoslo-
venske fotografske umetnosti na ljubljan.
skem velesejmu, slovenski in hrvatski pri-
spevki se bavijo s to razstavo. Med osta-
limi prispevki omenjamo é&lanek ljubljan-
skega fotoamaterja J. Schleimerja o te-
njenju bromosrebrnih koplj in povedav,
Frajtiéev ¢&lanek o fotografiranju jeseni,
Dvornikov ¢lanek o ostrem ustanavijanju
za zadetnika itd. Posebnega strokovnjastva
v teh &lankih ne smemo zahtevati, ker smo
Sele v zadetkih in se morajo ljudje Se vzgo-
jiti, da bodo znall stvarno napisati svoje
izkuinje in svoja anja v fotograf-
skem podrodju. tcda stvar gre tu naprej
in premnoge upoitevane inozemske revije
te vrste se ne morejo ponadatl da bi bile
boljde. Vse je odvisno od sodelaycev in ti

* -gse razveseljivo mnoZijo. Vsekakor priporo.

¢amo vsem resnim amaterjem, da bi sode-
lovali v tej revijl in da bl se nanjo naro-
¢ali direktno (Zagreb, Dalmatinska 6, pri-
zemno) ali preko Fotokluba Ljubljana (ki
je pridel pravkar poslovat! v svojem last-
nem domu. biviem Dolinarjevem paviljonn
v Levstikovl ulici).
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Macao _

Ljudje, ki se vrnejo iz Monte Carla, se’
radi spustajo v velikanske #tevilke, dcka-
zujo&, kako ogromne vsote zasluZi kneze-~
vina Monaco od svojega igralskega kazina,
Svetovni potnik pa ima za tako besedice.
nje samo nasmedek, zakaj vsakdo, ki-je
2e precej potoval po Daljnem vzhcdu, po-
zna neki majcen kraj — samo tri milje
meri po dolgem in pol milje poez —, ki
je eden najvedfih hazardnih sredis¢ . na
svetu,

Ta koddek sveta je Macao, Od 1557, ko
je podpiral kitajsko viado v boju proti
morskim razbojnikcm, je last Portugalske.
Odtod se je pri¢el portugalskli zavojevalni
in zasuZnjevalni pohod na kitajsko ozemije,
ki so ga pozneje zacele posnemati.tudi ne-
katere evropske velesile, Prebivalci v Ma-
cao so iz vedine Kitajei, ki ne vedo miti,
kaj je Portugalska, niti kje lezi, dasi' do-
bro pcznajo njeno zastavo. Le nekaj por-
tugalskih druzin je naseljenih tod, vse
drugo pa je ali kitajsko ali pa evrazijsko
in prebivalci se saml imenujejo Macoeze.

Kdor se le nekoliko dije pomudi v Ma-
cao, mu ne morejo uiti razliéne igralnice.
Ceprav sam ne igras, boS vendar z zani-
manjem opazoval, kako ti nedcumljivi ori-
entalel dobivajo in izgubljajo velikanske
vsote, ne da bi kateri trenil z ofesom. Ka-.
kor v Monte Carlu, se tudi v Macao igra
najved na ruleti, Fan tan je favorit, toda
tudi druge loterijske igre so zelo v é&islih.
Koncesije za igralnice krijejo vse drzavne
jzdatke, zaradi tega proti igranju nikjer ni
slidati moralnih pridig in &asopisje ne pri-
nada ogordenih &lankov zoper to pogubno
strast,

V Maczo sl je prav tako vredno ogle-
dati -zakotne igralniike beznice, ki jih po-
sedajo- domadini in mornarji,” Kakor raz-
kosne -palaée, kjer iacejo srede bogatini. '
 Tujée si“lahko izposiuje tudi vstop. .v.ne.

katere opijske beznice, ki so zg Macao tu-

di lep:vic-dohodkov. Na eni konferenc Dri-

" §tva-narodov- je -bilo-med . .razpravo-o - trgo-

vinl .z opijem tudi omenjeno, da je v Ma-
cao ena najvedjih tovarn za predelavo- opi-
ja na svetu, v kateri je zaposlenih na’sto-
tine delavcev in namescencev in celo nekaj
otrok. V enem samem kotlu je*med fabri.
kacijo za ckoli 100,000 dinarjev tega ma-
mila, Tovarna platuje viadi letno nad 80
milijonov ' dinarjév' ‘priznavalnine, da ‘sme
v tem mestecu: vzdrZevati obrat. Mogotei,
ki so obogateli pri opiju, so sezidali v me-
stu lepa poslopja ‘in-uredili krashe parke,
ali vsa ‘lepota ne more;utajiti sramotno-
st kupdevanja s tem zatiralcem &lovestva,
Macao je tudi ne glede na igralnice mo-
&no podoben Monte Carlu. Tudi tu so kras-
ni subtropiéni vrtovl, ni¢ manj bogati vsa-
kovrstnega cvetja in' zelenja in nié manj
skrbno negovani kdkor tisti na evrtpskl
Rivieri, Najlepsa. ulica je Praja Grande ob
morski obali. Proti Kitajski je mesto ogra-
jeno z obzidjem in. je prehod mogod samo
skozi mejna vrata. Obala je -divno lepa in
najprijetnejie sprehajalisde. Toda kdo 'se
zanima v Macao za prirodne lepote: sprito
tako privlaénih igralnic? V posebnem delu
kolonije je ved samostanov in cerkva, ki
jih upravlja portugalska duhovidina. Prav
od tod se najgorefneje vodi borba pretl
sramotni _trgovini .z.opijem, toda -doslej
brez uspeha, Vse kaZe, da se uﬁo
dolgo ne "bo iznebil praviéno. zasluZene
renomeja, da. je sredisCe pogubne opijske

kuge,

Koliko muh poje lastovica

Doslej se je samo.vedelo, da so lastovice
silno poZredne, da pospravijo velikansko
mnoZino mrtesa na_ dan, ali Steviiéno nl
nihd¢e dokazal te domneve. Dr. E, Jacob
pa je letos ujel lastovico, ki se je bila pri
letanju nekoliko poSkodovala in jo umet.
no hranil veé tednov zaporedoma. Pokae
zalo se je, da so te Zivalce res nenasitne,
Jedo najrajsi samo hiiné muhe, drugega
mréesa pa ne in &e ga jim je siloma dajal,
s0 ga kaj kmalu spet lzdavile. Muhe so
mu dobavljali iz neke konjusnice, kjer =o
jih lovili v steklene posode napolnjene z
vodo. Na muholovke ujetih muh lastovica
n{ marala, Na'dan je pospravila 500 do
600 srednjevelikih muh, v enem samem
obroku 40 do 60 komadov, Posamezni cbe.
di so sledili nekako poldrugo uro drug za
drugim, ker dlje lastovica skoraj ni mogla
prenafati lakotle, ¢e se torej hoe ohraniti
srednje mcéna lastovica vsaj dva dni pri
modi, mora poZreti najmanj 1000 muh,
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i ZNAMKE

PRIPOVEDUZE?0

Stotnijski pes

Neka panamska znamka predstavija rde-
telasega Spanca in njegovega zvestega psa,
ki mu le# ob nogah. To znamko so izdali
913 v spomin na odkritje obale ob Tihem
pred 400 leti po Vasku Nunezu Bal-

FE“

Balboa ni imel kot farmar na San Do.
mingu nobenega uspeha. Skril se je v sod,
ﬂ so ga natovorili na ladjo, ki je odplu-

proti JuZni Ameriki. Poskusal je na ta
malin uiti svojim upnikom. Nekollko let
‘pozneje je postal vodja neustrasenth pu-
stoloveev, ki so osvajali notranjost nedav-
.no prej odkritega ameriSkega kontinenta,

Takrat so bili psi v Novem svetu ne-
znane Zivall in psi, ki so jii tujei uvedl,
80 postali najstrasnejsi sovraZniki domadi-
nov. Balbojev najljubs! pes Leonico se je
‘kazal v bojih tako hrabrega, da so mu
vsakokrat oddali del plena kakor vsakemu

‘drugemu moZu v stotniji.

3

Katera noga je krajSa pri ¢loveku?

Dr, F. Heifl, docent na nemdki visoki doll
za gimnastiko potrjuje dognanje, da prl
velini ljudi nista obe nogi enako dolgi. Ne
da bi si bil Elovek svest razlitne ine
svojih. nog, se vendar tofno ravna po tej
mro]cni napaki in daljo nogo zmerom

j napreza. Zlasti jasno se da to ugotoviti
pri sportu. Pri zaletu in pri skoku se &lo-
vek namred zmerom odZene z daljSo mogo.
Pri redkih sportnikih, ki imajo obe nogi
-uhodoii se rado pokaie, da se pri raz-
lidnth skokih odganjajo izmencma z eno
ali drugo nogo.

E‘ (SAH .

Problem 21
L N. Sahodjakin
Prva nagrada »64¢

c

¢ o

Beli na potezi dobi

Reditev problema 20.
1 Lgdi—125! K4 (a), 2. T : €24, Ke 3,

3.Dg Tmat. 1....Ke2 (b), 3. De 3, K :
1, 3. 143 mat 1. ... Kd2 (c); 3. Db2+,
Ke3 3.D:@mat. 1. ... Lel (d), 2.

De5+, Kd2, 8. D : 1 mat, Miniatura naj
lepdega Cedkega stila,

ANEKDOTE

Mesto izsv. pisma
PapeZ Leon L ni maral portretiranja,
ker skoraj noben slikar ni mogel dovolj ﬁ)
goditi njegovega .oduhovijenega obraza. Na
tajnika Vanutellija
se jo vendar dal slikati, toda tudi ta slika
mu ni bila pn godu.

Papez je sliko podaril Vanutelliju, zadaj
pa je lastnoroéno napisal opombo:
arc. 6, 50.
Vanutelli je poiskal oznaleno mesto v
evangeliju sv. Marka in &ital:
»Ne bojte se! Jaz sem!«

Nevarno delo
Ed. Hanslick, sloviti dunajski godbeni
kritik (1825—1904), je sedel nekod v dmeibi
g.h.odbmn‘iwv in d:‘l,::’datelkj:v pri th!onl‘q:
zgovor je bil — kajpa — o |
med katerimi se je slifalo tudi ime sklada-
telja, ki glede duSevne lastnine ostalkh
skladateljev ni bil posebno natancen.
»Tega pa pozname, je dejal Hanslick.
»Kadar je pri delu, vi Zena otrokom:
Otroci, bodite pridni molite lepo!l Ode
gredo krastl«

prigovarjanje svoje




pa_ bojazljivo in polasi od Zice do Zice,
pa do gnezda kar do vedera. Starsi pa
toliko dela, Ce se mladi uéljo letati, so kar
paprej laéni, Seveda ne pozabijo tudi naj-
manjdega v gnezdu. Po velkrat na dan ga
spravijo do roba gnezda in vabijo na pro-
sto. Tudi bratcl in sestrice letajo mimo
in ga bodrijo. Toda sirota se kar trese in
prosi usmiljenja.

Z novim dneyom pride vellk korak v
prostrano, neskonéno, sinje ozra&je. Kako
se dvigajo lahka telesca! Kako sé nape-
njajo srpasta krilca! Prav ob starde se
pritisnejo in se dvignejo skoraj navpiéno.
Prevzelo jih je neizmerno ozratje. Vsak
krik oznanja radost in kot pesem je uda-
rec nfihovih krile, 2ivijenje gori v njih
kot rde¢ plamen, kot zublji viharja. Kar
obkrozile so vrtoglavega metulja, ki je v
zradnih visavah preganjal samico, in sl
Xkar v zraku razdele mastni plen, Nato le-
tijo spet v gnezdo, vabijo sestrico in se
bahajo z modrimi krilel, In kar v omotici
jim potekajo ure in dnevi.

Zdaj si znajo Ze same iskati hrano. Po
ure trajata borba in igra z izpreminjajo-
¢im se kadjim pastirjem nad tihim ribni-
kom. Po ure in ure kroZijo v zraénih si.
njinah, Sestrica pa &epl na rdefih noZi-
cah; do tja je Ze prijla. Starsi komaj
sproti prinasajo za nenasitni Zelodec, Kma-
lu se bo morala okrepiti, Klasje so spravili
z njiv. Po zraku se majejo pisani, papir
nati pti®i &loveikih otrok. Sonce je vedno
bolj -leno in music je zmerom manj. Kaj
bo & tem lastovitjim otrokom? Ali bo mo-
gel na pot proti jugu, ki je pred durmi in
jo mora toliko lastovic platati z Zivije-
ajem?

Pot je dolga in zelo nevarna. Miadid
morajo biti krepki in uro za uro je treba
udarjati s krill.

Zjutraj so Ze megie na jesenskih trav-
nikih, Pribe in #korcl lete nad polfi in
tudi jata Zerjavov je Ze — dasi prezgodaj
— odrinila nad juZno morje, Tudi rastovi-
ce se polasi zbirajo po vaseh, Pa poskuda-
jo z miadidi, Od jutra do velera letajo
samo v visavah, s kratkimi odmori. Dan
pozneje so e dalj v zraku in konéno osta-
nejo kar ves dan, od zorée do mraka, v
svojem kraljestvu. Sem in tja se spustijo
stari k najmanjiemu, da ga nakrmijo in
povabijo navzgor, Saj sam si poiste tako
malo! Vse je premalo! Ce bi dolge poti ne
bilo..., PriSel bo dan. Ko bo veter ugo-
den in bo nebo viscko, bo priila njihova
ura., 2e se obradajo pogledi proti severu,
all so sestre s severa Ze na obzorju, ker
bodo £ njfimi letele dalje.

Zdaj je mir med lastovicaml. V dolgih
vrstah sedijo po Zicah in skoraj ne Zgolijo
ved. Vsaka skrbi le za svoj Zelodec, Ze
jutri jim bo treba morda na pot! Toda
mala sirota! Zivahno leta sem in tja in
pridno lovi musice. Zdi se, da niti ne sluti
velikih dogodkov, ki dakajo lastoviEji rod.
Star¥ jo opazujejo. AH naj ostane? Saj
bl morala umreti giadu, mrega in samole,

AN naj pojde na pot? Umreti bi morals,
ker je predibka, Ze po nekaj minutah bi
omagala in podlegla.

Ponodi so vsl v druZinah skupaj po sked-
njih in gnezdih, Ko posije prvo sonce, je
vse ozradje napolnjeno kridanja in klica.
nja. Kot strele Zvigajo mladiéi med se-
verne bratce in sestrice, ki kroZijo nad
strehami, Ljudje Se spijo. V gnezdu na
skednju se star$i pripravijajo na zadnje
delo, Ostro zapoje kljun! Najmanjia se
opotede in obleZl mrtva z zlomljenim vra-
tom pod skednjem. Molde se dvigneta sta-
ra v sinje visave proti jugu... — F, M—,

e e

Vrednost sredstva za rast las

A. Forster je preiskal 20 razli¢nih mazil
in tekodin za rast las, sestavljenih iz naj-
razliénejsih, deloma prav medolZnih, deloma
izrdnoe modnih snovi. Za kontrolo je raz-
iskal ta sredstva tudi brez tistih | zve-
nedh dodatkov, ki sluZijo samo rato-
rijem za reklamo. Kot poskusni objekt mu
je sluZila koZa ogoljene matke. Mazal jo jo
nekaj &asa z vsakim preparatom, potle] pa
za kontrolo tudi 8¢ s &istim vinskim cve-
tom in &istim vazelinom. Zanimivo je, da
50 vsa sredstva pokazala neko udinkovitost.
Po vsakem mazanju so se dladice na malji
koZi nekoliko okrepile. Najulinkovitejst
med vsemi sredstvi se je izkazal vazelin,
vendar je pa Forster dognal, da vel ko
maZe in timkture pomaga s tem zvezano
otiranje, masaZa in &islenje koZe. Kemilne
snovi ta majprirodnejdi pripomodek za rast
las samo irajo.
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»Da, gospodi¢na, v mojih Zilah tede mo.

dra krilc

»Saj se boste vendar dali operirati, all

ne e

(»Berlingske Tidendec),

Gospodar (vajencu): »Da, tako je. Tistl
ki ne zna povedati tako, da ga drugi raz.
umejo, je tepec. Al si razumel?«

Vajenec: »Ne.¢ (»Politikenc)
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